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EC DECLARATION OF PERFORMANCE

According to EU Construction Products Regulation No. 305/2011

1. Unique Product Identification Code(s): MCP5A
2. Type Number(s): e  MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[jK]
Where :
e [abc] indicates protocol. For isolated call points this can take values
of P02, P04, P06 or P08.
. [d] indicates mounting type: S = surface; F = flush; P = Pattress
e [e] indicates element type: F = Flexible; G = Glass
e [fghi] indicates customer reference
¢ [jk] indicates other information. C indicates hinged cover
Approved Accessories:
e SR Surface Mounting Box
e SRIT Surface Mounting Box c/w 1 Terminal
e SR2T Surface Mounting Box c/w 2 Terminals
e SR3T Surface Mounting Box c/w 3 Terminals
e SRAT Surface Mounting Box c/w 4 Terminals
o ETT European Terminal Tray ETT1, 2 & 3
o M141W Spacer Piece
e PTR PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE
Description: Fire Alarm Devices: Manual Call Point
3. Intended Use: Fire detection and fire alarm systems installed in and around buildings
4. Manufacturer: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
UK
5. Trading Company: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
UK
6. System of assessment: System 1
7. Notified Body: BRE Global Ltd
Notified Body Number: 2831
EC Certificate Number(s) MCP5A-RP02  2831-CPR-F1735
MCP5A-RP04  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP06  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP08  2831-CPR-F1739
8. European Technical Assessment Not Applicable
Reference:
9. Declared Performance:
EN 54-11: Fire Detection and Fire Alarms Systems — Manual Call points
Clause Essential Characteristic Performance
4.1 Compliance Pass
4.2 Marking and data Pass
4.3 Frangible element Pass
4.4 Indicators for alarm condition Pass
4.5 Reset facility Pass
4.6 Test facility Pass
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4.7 Construction and design Pass — Type A
4.8 Additional requirements for software controlled manual call points Pass
51 General Pass
5.2 Operational performance Pass
5.3 Function Pass
5.4 Test facility Pass
5.5 Reliability Pass
5.6 Variation of supply Pass
5.7 Dry heat (operational) Pass
5.8 Dry heat (endurance Pass
5.9 Cold (operational Pass
5.10 Damp heat cyclic (operational) Pass
5.11 Damp heat cyclic (endurance) Pass
5.12 Damp heat steady state (endurance) Pass
5.13 Sulphur dioxide (SO2) corrosion (endurance) Pass
5.14 Shock (operational) Pass
5.15 Impact (operational) Pass
5.16 Vibration, sinusoidal (operational) Pass
5.17 Vibration, sinusoidal (endurance) Pass
5.18 Electromagnetic compatibility (EMC) (operational) Pass
5.19 Enclosure protection Pass
EN 54-17: Fire Detection and Fire Alarms Systems - Short Circuit Isolators
Clause Description Performance
4.2 Integral status indication Pass
4.3 Connection of ancillary devices Pass
4.4 Monitoring of detachable short circuit isolators Pass
4.5 Manufacturer’'s adjustments Pass
4.6 On site adjustments Pass
4.7 Marking Pass
4.8 Data Pass
49 Additional requirements for software controlled short circuit isolators Pass
5.15 Functional Tests Pass
5.2 Reproducibility Pass
5.3 Variation in supply voltage Pass
5.4 Dry heat (operational) Pass
5.5 Cold (operational) Pass
5.6 Damp heat cyclic (operational) Pass
5.7 Damp heat steady state (endurance) Pass
5.8 Sulphur dioxide (SO2) corrosion (endurance) Pass
5.9 Shock (operational) Pass
5.10 Impact (operational) Pass
5.11 Vibration, sinusoidal (operational) Pass
5.12 Vibration, sinusoidal (endurance) Pass
5.13 EMC immunity Pass

10.  The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in
point 9. This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in
point 4

Signed For and on behalf of: KAC Alarm Company Ltd

7
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Name: Russull Mcnamara
Function: Site Leader
Date and Place of issue: Redditch 7th December 2017
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DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE CE

Conformemente al regolamento UE sui prodotti da costruzione n. 305/2011

1. Codice di identificazione unico del MCP5A
prodotto:
2. N. di tipo: e  MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[jK]
Dove:

e [abc] indica protocollo. Per punti di richiesta intervento isolati
guesto puo assumere i valori P02, P04, P06 o P08.

. [d] indica il tipo di montaggio: S = superficie; F = incasso;
P = Pattress

e [e] indica il tipo di elemento: F = flessibile; G = vetro

e [fghi] indica il riferimento cliente

e [jk] indica altre informazioni (IS indica a sicurezza intrinseca);
C indica coperchio a cerniera

Accessori approvati:

e CR Scatola montaggio a parete
e SRIT Scatola montaggio a parete completa di terminale 1
e SR2T Scatola montaggio a parete completa di terminale 2
e SR3T Scatola montaggio a parete completa di terminale 3
e SRAT Scatola montaggio a parete completa di terminale 4
o ETT Cassetta terminale europea ETT1, 2 e 3
e M141W Elemento distanziatore
e PTR PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE
Descrizione: Dispositivi di allarme antincendio: Punto di richiesta manuale
3. Utilizzo previsto: Sistemi di rilevamento incendi e allarme antincendio installati all'interno
e in prossimita di edifici
4. Fabbricante: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
Regno Unito
5. Societa commerciale: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
Regno Unito
6. Sistema di valutazione: Sistema 1
7. Organismo notificato: BRE Global Ltd
Organismo notificato numero: 2831
Certificato CE n. MCP5A-RP02  2831-CPR-F1735
MCP5A-RP04  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP06  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP08  2831-CPR-F1739
8. Riferimento valutazione tecnica Non applicabile
europea:
9. Prestazioni dichiarate:
EN 54-11: Sistemi di rivelazione e di segnalazione d'incendio — Punti di allarme manuali
Clausola Caratteristiche essenziali Prestazioni
4.1 Conformita Superato
4.2 Marcatura e data Superato
4.3 Elemento frangibile Superato
4.4 Indicatori per condizione di allarme Superato

Date: 08/01/2018
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45 Funzione ripristino Superato
4.6 Funzione test Superato
4.7 Struttura e progettazione Superato — Tipo A
4.8 Requisiti supplementari per punti di richiesta intervento manuali controllati da software Superato
5.1 Dati generali Superato
5.2 Prestazioni operative Superato
5.3 Funzione Superato
5.4 Funzione test Superato
5.5 Affidabilita Superato
5.6 Variazione di alimentazione Superato
5.7 Calore secco (operativo) Superato
5.8 Calore secco (resistenza) Superato
5.9 Freddo (operativo) Superato
5.10 Calore umido ciclico (operativo) Superato
5.11 Calore umido ciclico (resistenza) Superato
5.12 Calore umido stato stazionario (resistenza) Superato
5.13 Corrosione al biossido di zolfo (SO2) (resistenza) Superato
5.14 Urto (operativo) Superato
5.15 Impatto (operativo) Superato
5.16 Vibrazione, sinusoidale (operativa) Superato
5.17 Vibrazione, sinusoidale (resistenza) Superato
5.18 Compatibilita elettromagnetica (Electromagnetic compatibility, EMC) (operativa) Superato
5.19 Protezione alloggiamento Superato
EN 54-17: Sistemi di rivelazione e di segnalazione d'incendio - Isolatori di corto circuito
Clausola Descrizione Prestazioni
4.2 Indicazioni di stato integrale Superato
4.3 Connessione di dispositivi accessori Superato
4.4 Controllo di disgiuntori di corto circuito staccabili Superato
4.5 Modifiche del fabbricante Superato
4.6 Modifiche in loco Superato
4.7 Marcatura Superato
4.8 Data Superato
49 Requisiti supplementari per disgiuntori di corto circuito controllati da software Superato
5.1.5 Test funzionali Superato
5.2 Riproducibilita Superato
5.3 Variazione nella tensione di alimentazione Superato
5.4 Calore secco (operativo) Superato
5.5 Freddo (umido) Superato
5.6 Calore umido ciclico (operativo) Superato
5.7 Calore umido stato stazionario (resistenza) Superato
5.8 Corrosione al biossido di zolfo (SO2) (resistenza) Superato
5.9 Urto (operativo) Superato
5.10 Impatto (operativo) Superato
5.11 Vibrazione, sinusoidale (operativa) Superato
5.12 Vibrazione, sinusoidale (resistenza) Superato
5.13 Immunita EMC Superato

10. Le prestazioni del prodotto di cui ai punti 1 e 2 sono conformi alle prestazioni dichiarate nel punto 9. La presente
dichiarazione di prestazioni viene rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del produttore di cui al punto 4.

Firmato per e a nome di : KAC Alarm Company Ltd

5
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Nome: Russull Mcnamara
Funzione: Site Leader
Data e luogo di emissione: Redditch 7th December 2017
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DECLARACION DE RENDIMIENTO DE LA CE

Conforme al reglamento de la UE sobre productos de construccién n.° 305/2011

1. Cadigo unico d’identificacion de MCP5A
producto:
2. Numero de tipo: e  MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[iK]
Donde:

e [abc] denota el protocolo. En el caso de los pulsadores con
aislamiento, los valores posibles seran P02, P04, P06 o P08.

e [d] indica el tipo de montaje: S = superficie; F = empotrado;
P = pared.
[e] indica el tipo de elemento: F = flexible; G = cristal.
[fghi] indica la referencia del cliente.
[ik] indica otros datos (IS indica seguridad intrinseca); C indica
cubierta con bisagra

Accesorios aprobados:

e SR Caja de montaje en superficie
e SRIT Caja de montaje en superficie con 1 terminal incl.
e SR2T Caja de montaje en superficie con 2 terminales incl.
e SR3T Caja de montaje en superficie con 3 terminales incl.
o SR4T Caja de montaje en superficie con 4 terminales incl.
o ETT Bandeja de terminales europeas ETT1, 2y 3
e M141W Pieza separadora
e PTR PTR, PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T y PTR3TE
Descripcion: Dispositivos de alarma de incendios: Pulsador manual
3. Uso previsto: Sistemas de deteccion y alarma de incendios instalados dentro y cerca
de edificios
4. Fabricante: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
Reino Unido
5. Sociedad mercantil: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
Reino Unido
6. Sistema de evaluacion: Sistema 1
7. Organismo de certificacion: BRE Global Ltd
Ndmero de organismo de 2831
certificacion:
Numero de certificacion CE MCP5A-RP02  2831-CPR-F1735
MCP5A-RP04  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP06  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP08  2831-CPR-F1739
8. Referencia de la Evaluacién Técnica No aplicable
Europea:
9. Rendimiento declarado:
EN 54-11: Sistemas de deteccién y alarma d’'incendios: pulsadores manuales
Clausula Caracteristica esencial Rendimiento
4.1 Conformidad Satisfactorio
4.2 Marcado y datos Satisfactorio
4.3 Elemento frangible Satisfactorio
4.4 Indicadores de estado de alarma Satisfactorio

Date: 08/01/2018
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45 Funcion de rearme Satisfactorio
4.6 Funcién de prueba Satisfactorio
4.7 Construccion y disefio Satisfactorio (tipo A)
4.8 Requisitos adicionales para pulsadores manuales controlados por software Satisfactorio
5.1 General Satisfactorio
5.2 Rendimiento de funcionamiento Satisfactorio
5.3 Funcién Satisfactorio
5.4 Funcion de prueba Satisfactorio
55 Fiabilidad Satisfactorio
5.6 Variacion de alimentacion Satisfactorio
5.7 Calor seco (funcionamiento) Satisfactorio
5.8 Calor seco (resistencia) Satisfactorio
5.9 Frio (funcionamiento) Satisfactorio
5.10 Calor himedo, ciclico (funcionamiento) Satisfactorio
5.11 Calor himedo, ciclico (resistencia) Satisfactorio
5.12 Calor humedo, constante (resistencia) Satisfactorio
5.13 Corrosién por diéxido de azufre (SO2, resistencia) Satisfactorio
5.14 Choque (funcionamiento) Satisfactorio
5.15 Impacto (funcionamiento) Satisfactorio
5.16 Vibracion, sinusoidal (funcionamiento) Satisfactorio
5.17 Vibracion, sinusoidal (resistencia) Satisfactorio
5.18 Compatibilidad electromagnética (EMC, funcionamiento) Satisfactorio
5.19 Proteccion de la caja Satisfactorio
EN 54-17: Sistemas de deteccién y alarma de incendios: aisladores de cortocircuitos
Clausula Descripcién Rendimiento
4.2 Indicacién de estado integral Satisfactorio
4.3 Conexion de dispositivos auxiliares Satisfactorio
4.4 Supervisién de aisladores de cortocircuitos extraibles Satisfactorio
4.5 Ajustes del fabricante Satisfactorio
4.6 Ajustes in situ Satisfactorio
4.7 Marca Satisfactorio
4.8 Datos Satisfactorio
49 Requisitos adicionales de aisladores de cortocircuitos controlados por software Satisfactorio
5.15 Pruebas funcionales Satisfactorio
5.2 Reproducibilidad Satisfactorio
5.3 Variacion de la tensién de alimentacién Satisfactorio
5.4 Calor seco (funcionamiento) Satisfactorio
5.5 Frio (funcionamiento) Satisfactorio
5.6 Calor humedo, ciclico (funcionamiento) Satisfactorio
5.7 Calor himedo, constante (resistencia) Satisfactorio
5.8 Corrosién por diéxido de azufre (SO2, resistencia) Satisfactorio
5.9 Choque (funcionamiento) Satisfactorio
5.10 Impacto (funcionamiento) Satisfactorio
5.11 Vibracion, sinusoidal (funcionamiento) Satisfactorio
5.12 Vibracion, sinusoidal (resistencia) Satisfactorio
5.13 Inmunidad a EMC Satisfactorio

10.  El rendimiento del producto identificado en los puntos 1 y 2 cumple con el rendimiento declarado en el punto 9.
Esta declaracion de rendimiento se publica bajo la Gnica responsabilidad del fabricante identificado en el punto 4.

Firmado para y en nombre KAC Alarm Company Ltd
de dicha compafiia:

qj&/(/«/&( o]

i
Nombre: Russull Mcnamara
Cargo: Site Leader
Fecha y lugar de la Redditch 7th December 2017
expedicion:

Date: 08/01/2018
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EU-LEISTUNGSERKLARUNG

Gemé&l der EU-Bauprodukte-Verordnung Nr. 305/2011

1. Eindeutige
Produktidentifizierungscode(s):

2. Typnummer(n):

Beschreibung:

MCP5A

e  MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[iK]
Dabei gilt Folgendes:

e [abc] gibt das Protokoll an. Bei isolierten Feuermeldern kann dieser

die Werte P02, P04, P06 oder PO8 annehmen.

e [d] gibt die Montageart an: S = Surface (Oberflache); F = Flush
(Bundig); P = Pattress (Unterputz)
[e] gibt den Elementtyp an: F = Flexibel; G = Glas
[fghi] gibt Kundenreferenzen an
[ik] gibt weitere Informationen an (IS steht fur Intrinsically Safe
(eigensicher)); C steht fur Hinged Cover (Klappdeckel)

Genehmigtes Zubehdr:

e SR Aufputz-Dose

e SRIT Aufputz-Dose mit 1 Klemme

e SR2T Aufputz-Dose mit 2 Klemmen

e SR3T Aufputz-Dose mit 3 Klemmen

e SRAT Aufputz-Dose mit 4 Klemmen

e ETT Fach fur européische Klemmen ETT1, 2 und 3

e M141W Abstandshalter

e PTR PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE

Feueralarmgerate: Manueller Feuermelder

3. Verwendungszweck: Feuermeldungs- und Feueralarmsysteme in und um Geb&ude installiert
4. Hersteller: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
UK
5. Handelsunternehmen: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
UK
6. Bewertungssystem: System 1
7. Benannte Stelle: BRE Global Ltd
Nummer der benannten Stelle: 2831
EC-Zertifikationsnummer(n): MCP5A-RP02  2831-CPR-F1735
MCP5A-RP04  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP06  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP08  2831-CPR-F1739
8. Europaische Technische Nicht zutreffend
Bewertungsreferenz:
9. Erklarte Leistung:
EN 54-11: Feuermeldungs- und Feueralarmsysteme — manuelle Feuermelder
Klausel Wesentliche Eigenschaften Leistungsdaten
4.1 Konformitét Erfolgreich
4.2 Markierung und Daten Erfolgreich
4.3 Zerbrechliches Element Erfolgreich
4.4 Anzeigen fur Alarmbedingung Erfolgreich
4.5 Reset-Vorrichtung Erfolgreich
4.6 Test-Vorrichtung Erfolgreich
DOP Ref: DOP004
0 neywe Revision 03
Date: 08/01/2018
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4.7 Konstruktion und Design Erfolgreich — Typ A
4.8 Zusétzliche Anforderungen fur mit Software gesteuerte manuelle Feuermelder Erfolgreich
5.1 General (Allgemein) Erfolgreich
5.2 Leistung Erfolgreich
5.3 Funktion Erfolgreich
5.4 Test-Vorrichtung Erfolgreich
5.5 Ausfallsicherheit Erfolgreich
5.6 Versorgungsabweichung Erfolgreich
5.7 Trockene Hitze (bei Betrieb) Erfolgreich
5.8 Trockene Hitze (Ausdauer) Erfolgreich
5.9 Kalt (bei Betrieb) Erfolgreich
5.10 Feuchte Hitze, zyklisch (bei Betrieb) Erfolgreich
5.11 Feuchte Hitze, zyklisch (Ausdauer) Erfolgreich
5.12 Feuchte Hitze, stationarer Zustand (Ausdauer) Erfolgreich
5.13 Schwefeldioxid (SO2) Korrosion (Ausdauer) Erfolgreich
5.14 Schlag (bei Betrieb) Erfolgreich
5.15 Stol3 (bei Betrieb) Erfolgreich
5.16 Vibration, sinusférmig (bei Betrieb) Erfolgreich
5.17 Vibration, sinusférmig (Ausdauer) Erfolgreich
5.18 Elektromagnetische Kompatibilitat (EMC) (bei Betrieb) Erfolgreich
5.19 Gehéauseschutz Erfolgreich
EN 54-17: Feuermeldungs- und Feueralarmsysteme — Kurzschluss-Isolatoren
Klausel Beschreibung Leistungsdaten
4.2 Anzeige des integrierten Status Erfolgreich
4.3 Verbindung von Hilfsgeraten Erfolgreich
4.4 Uberwachung abnehmbarer Kurzschluss-Isolatoren Erfolgreich
4.5 Herstelleranpassungen Erfolgreich
4.6 Anpassung vor Ort Erfolgreich
4.7 Kennzeichnung Erfolgreich
4.8 Data Erfolgreich
4.9 Zusatzliche Anforderungen fiir mit Software gesteuerte Kurzschluss-Isolatoren Erfolgreich
5.15 Funktionstest Erfolgreich
5.2 Reproduzierbarkeit Erfolgreich
5.3 Abweichung in der Netzspannung Erfolgreich
5.4 Trockene Hitze (bei Betrieb) Erfolgreich
5.5 Kalt (bei Betrieb) Erfolgreich
5.6 Feuchte Hitze, zyklisch (bei Betrieb) Erfolgreich
5.7 Feuchte Hitze, stationarer Zustand (Ausdauer) Erfolgreich
5.8 Schwefeldioxid (SO2) Korrosion (Ausdauer) Erfolgreich
5.9 Schlag (bei Betrieb) Erfolgreich
5.10 Stol3 (bei Betrieb) Erfolgreich
5.11 Vibration, sinusférmig (bei Betrieb) Erfolgreich
5.12 Vibration, sinusférmig (Ausdauer) Erfolgreich
5.13 EMC-Storfestigkeit Erfolgreich

10. Die gemessene Leistung des Produkts in den Punkten 1 und 2 ist im Einklang mit der erkléarten Leistung in
Punkt 9. Diese Leistungserklarung wird in alleiniger Verantwortung des Herstellers wie in Punkt 4 angegeben
ausgestellt.

Unterzeichnet fur und im KAC Alarm Company Ltd
Auftrag von.:

)
/%/{1/«/’(/( C—{/(

Name: Russull Mcnamara

Funktion: Site Leader

Datum und Ort der Redditch 7th December 2017
Ausstellung:

Date: 08/01/2018
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DECLARATION DES PERFORMANCES CE

Conforme ala norme relative aux produits de constructions UE n° 305/2011

1. Code(s) unique(s) d'identification MCP5A
produit :
2. Numéro(s) du type : ¢ MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[jK]
Oou:

e [abc] indigue le protocole. Pour les déclencheurs manuels avec des
isolateurs de court circuit, il peut prendre les valeurs P02, P02, P06
ou P08.

e [d] indique le type de montage : S = surface ; F = aligné ;

P = Pattress

[e] indique le type d'élément : F = Flexible ; G = Verre

[fghi] indique la référence client

[ik] indique d'autres informations (IS indique Sécurité intrinseque) ;
C indigue cache a charniére

Accessoires approuves :

e CP Boitier de montage en surface
e SRIT Boitier de montage en surface couplé avec 1 borne
e SR2T Boitier de montage en surface couplé avec 2 bornes
e SR3T Boitier de montage en surface couplé avec 3 bornes
o SRAT Boitier de montage en surface couplé avec 4 bornes
e ETT Tiroir a bornes européen ETT1, 2 et 3
e M141W Entretoise
e PTR PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE
Description : Appareils d'alarme incendie : Déclencheur manuel
3. Application : Systemes de détection d'incendie et d'alarme incendie installés dans et
autour des batiments
4. Fabricant : KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
Royaume-Uni
5. Société commerciale : KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
Royaume-Uni
6. Systeme d'évaluation : Systeme 1
7. Commission : BRE Global Ltd
Numéro de la commission : 2831
Numéro(s) de certificat CE MCP5A-RP02  2831-CPR-F1735
MCP5A-RP04  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP06  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP08  2831-CPR-F1739
8. Référence de I'évaluation technique Non applicable
européenne :
9. Performances déclarées :
EN 54-11: Systémes de détection d'incendie et d'alarme incendie — Points d'appel manuel
Clause Caractéristiques essentielles Performances
4.1 Conformité Réussite
4.2 Marquage et données Réussite
4.3 Elément cassant Réussite
4.4 Voyants d'état d'alarme Réussite

Date: 08/01/2018
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4,5 Réinitialiser l'installation Réussite
4.6 Tester l'installation Réussite
4.7 Construction et conception Réussite — Type A
4.8 Exigences supplémentaires pour les points d'appel manuel contrélés par logiciel Réussite
51 Général Réussite
5.2 Performances opérationnelles Réussite
5.3 Fonction Réussite
5.4 Tester l'installation Réussite
5.5 Fiabilité Réussite
5.6 Variation d'alimentation Réussite
5.7 Chaleur seche (en fonctionnement) Réussite
5.8 Chaleur séche (endurance) Réussite
5.9 Froid (opérationnelle) Réussite
5.10 Chaleur humide cyclique (opérationnelle) Réussite
5.11 Chaleur humide cyclique (endurance) Réussite
5.12 Chaleur humide état stable (endurance) Réussite
5.13 Dioxyde de soufre (SO2) corrosion (endurance) Réussite
5.14 Choc (en fonctionnement) Réussite
5.15 Impact (en fonctionnement) Réussite
5.16 Vibration sinusoidale (en fonctionnement) Réussite
5.17 Vibration sinusoidale (endurance) Réussite
5.18 Compatibilité électromagnétique (CEM) (opérationnelle) Réussite
5.19 Protection du boitier Réussite

EN 54-17: Systemes de détection d'incendie et d'alarme incendie — Isolateurs de courts-circuits

Clause Description Performances
4.2 Indication du statut général Réussite
4.3 Connexion de dispositifs auxiliaires Réussite
4.4 Contrdle des protecteurs amovibles contre les courts-circuits Réussite
4.5 Réglages du fabricant Réussite
4.6 Réglages sur site Réussite
4,7 Marquage Réussite
4,8 Données Réussite
49 Exigences supplémentaires pour les protecteurs contre les courts-circuits controlés Réussite
par logiciel
5.15 Tests fonctionnels Réussite
5.2 Reproductibilité Réussite
5.3 Variation de la tension d'alimentation Réussite
5.4 Chaleur séche (opérationnelle) Réussite
5.5 Froid (en fonctionnement) Réussite
5.6 Chaleur humide cyclique (opérationnelle) Réussite
5.7 Chaleur humide état stable (endurance) Réussite
5.8 Dioxyde de soufre (SO2) corrosion (endurance) Réussite
5.9 Choc (en fonctionnement) Réussite
5.10 Impact (en fonctionnement) Réussite
5.11 Vibration sinusoidale (en fonctionnement) Réussite
5.12 Vibration sinusoidale (endurance) Réussite
5.13 Immunité CEM Réussite

10. La performance du produit identifi€ée aux points 1 et 2 est conforme a la performance déclarée au point 9. Cette
déclaration des performances est établiesous la seule responsabilité du fabricant identifié au point 4.

Signé pour et au nom de : KAC Alarm Company Ltd
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/%/%/L«{ ]

Nom : Russull Mcnamara
Fonction : Site Leader
Date et lieu d'émission : Redditch 7th December 2017

Date: 08/01/2018
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DECLARACAO DE DESEMPENHO CE

De acordo com o Regulamento dos Produtos de Construgéo da UE n.° 305/2011

1. Cadigo(s) unico(s) de identificacéo de MCP5A
produto:
2. NUmero(s) do tipo: e  MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[jK]
Onde:
e [abc] indica protocolo. Nos pontos de chamada isolados, isto pode
assumir valores de P02, P04, P06 ou PO08.
e [d] indica o tipo de montagem: S = superficie; F = fluxo;
P = caixa elétrica
¢ [e] indica o tipo de elemento: F = flexivel; G = vidro
[fghi] indica a referéncia do cliente
[jk] indica outra informagéo (IS indica intrinsecamente seguro);
C indica tampa articulada
Acessorios aprovados:
¢ SR Caixa de montagem em superficie
e SRIT Caixa de montagem em superficie constituida por 1 terminal
e SR2T Caixa de montagem em superficie constituida por 2 terminais
e SR3T Caixa de montagem em superficie constituida por 3 terminais
e SRAT Caixa de montagem em superficie constituida por 4 terminais
e STE (ETT) Suporte terminal europeu ETT1, 2 e 3
e MI141W Calco
e PTR PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE
Descri¢ao: Dispositivos d’alarme d’incéndio: Ponto de chamada manual
3. Utilizacéo pretendida: Sistemas d’alarme d'incéndio e detec&o d'incéndio dentro e em redor
d’edificios
4. Fabricante: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
Reino Unido
5. Empresa de comercializacéo: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
Reino Unido
6. Sistema de avaliagao: Sistema 1
7. Organismo notificado: BRE Global Ltd
Numero do organismo notificado: 2831
Numero(s) de certificado CE MCP5A-RP02  2831-CPR-F1735
MCP5A-RP04  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP06  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP08  2831-CPR-F1739
8. Referéncia de Avaliagdo Técnica Nao aplicavel
Europeia:
9. Desempenho declarado:
EN 54-11: Sistemas de detecdo e alarme d’incéndio — BotBes d’alarme manuais
Clausula Carateristica essencial Desempenho
4.1 Conformidade Aprovado
4.2 Dados e marcacao Aprovado
4.3 Elemento fragil Aprovado
4.4 Indicadores para condi¢éo d’alarme Aprovado
45 Capacidade de reinicializagao Aprovado
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4.6 Capacidade de teste Aprovado
4.7 Construgéo e concegao Aprovado - tipo A
4.8 Requisitos adicionais para pontos de chamada manuais controlados por software Aprovado
5.1 Geral Aprovado
5.2 Desempenho operacional Aprovado
5.3 Funcéo Aprovado
5.4 Capacidade de teste Aprovado
5.5 Fiabilidade Aprovado
5.6 Variacdo da alimentacéo Aprovado
5.7 Calor seco (operacional) Aprovado
5.8 Calor seco (resisténcia) Aprovado
5.9 Frio (operacional) Aprovado
5.10 Calor humido ciclico (operacional) Aprovado
5.11 Calor humido ciclico (resisténcia) Aprovado
5.12 Estado estacionario de calor himido (resisténcia) Aprovado
5.13 Corrosao por diéxido de enxofre (SO2) (resisténcia) Aprovado
5.14 Choque (operacional) Aprovado
5.15 Impacto (operacional) Aprovado
5.16 Vibracéo sinusoidal (operacional) Aprovado
5.17 Vibracéo sinusoidal (resisténcia) Aprovado
5.18 Compatibilidade eletromagnética (CEM) (operacional) Aprovado
5.19 Protecao do invélucro Aprovado
EN 54-17: Sistemas de detecdo e alarme d’incéndio — Isoladores de curto-circuito
Clausula Descricao Desempenho
4.2 Indicagdo de estado integral Aprovado
4.3 Ligacéo de dispositivos auxiliares Aprovado
4.4 Monitorizagdo d’isoladores de curto-circuito amoviveis Aprovado
4.5 Ajustes do fabricante Aprovado
4.6 Ajustes no local Aprovado
4.7 Marcacgéo Aprovado
4.8 Dados Aprovado
4.9 Requisitos adicionais para isoladores de curto-circuito controlados por software Aprovado
5.15 Testes funcionais Aprovado
5.2 Reprodutibilidade Aprovado
5.3 Variacdo na tenséo de alimentagao Aprovado
5.4 Calor seco (operacional) Aprovado
5.5 Frio (operacional) Aprovado
5.6 Calor humido ciclico (operacional) Aprovado
5.7 Estado estacionario de calor humido (resisténcia) Aprovado
5.8 Corrosao por diéxido de enxofre (SO2) (resisténcia) Aprovado
5.9 Choque (operacional) Aprovado
5.10 Impacto (operacional) Aprovado
5.11 Vibracéo sinusoidal (operacional) Aprovado
5.12 Vibracao sinusoidal (resisténcia) Aprovado
5.13 Imunidade CEM Aprovado

10. O desempenho do produto identificado nos pontos 1 e 2 estd em conformidade com o desempenho declarado
no ponto 9. Esta declaracdo de desempenho é emitida sob a responsabilidade exclusiva do fabricante
identificado no ponto 4

Assinado por e em nome da: KAC Alarm Company Ltd

)
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Nome: Russull Mcnamara
Funcéo: Site Leader
Data e local de emisséao: Redditch 7th December 2017

Date: 08/01/2018
Page 13

DOP Ref: DOP004
0 neywe Revision 03




A
>
0

EU-PRESTANDADEKLARATION

Enligt EU-férordningen om byggprodukter nr 305/2011

1. Unik produktidentifieringskod:

MCP5A

Svenska

2. Typnummer: e MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[jK]
Var :
e [abc] indikerar protokollFor isolerade samtalspunkter kan detta ta
varden av P02, P04, P06 eller P08.
e [d] indikerar monteringstyp: S = ytmonterad; F = jams med,;
P = inbyggnadsdosa
e [e] indikerar elementtyp: F = flexibelt; G = glas
[fghi] indikerar kundreferens
[jk] indikerar 6vrig information (IS indikerar egenséker); C indikerar
gangjarnsforsett lock
Godkénda tillbehor:
e SR Lada for ytmontering
e SRIT Lada for ytmontering c/w 1 terminal
e SR2T Lada for ytmontering c/w 2 terminaler
e SR3T Lada for ytmontering c/w 3 terminaler
e SRAT Lada foér ytmontering c/w 4 terminaler
e ETT Europeisk terminallada ETT1, 2 och 3
e M141W Avstandskloss
e PTR PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE
Beskrivning: Brandlarmsenheter: Manuell anropspunkt
3. Avsedd anvéandning: System for branddetektering och brandlarm installerade i och omkring
byggnader
4. Tillverkare: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
Storbritannien
5. Forsaljningsforetag: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
Storbritannien
6. System for beddmning: System 1
7. Anmalt organ: BRE Global Ltd
Anmalt organ nummer: 2831
EG-certifikatnummer: MCP5A-RP02  2831-CPR-F1735
MCP5A-RP04  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP06  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP08  2831-CPR-F1739
8. Referens for Europeisk teknisk Ej tillampligt
beddémning:
9. Deklarerad prestanda:
EN 54-11: System for branddetektering och brandlarm — Manuella anropspunkter
Klausul Véasentlig egenskap Prestanda
4,1 Overensstammelse Godkéand
4,2 Markning och data Godkéand
4,3 Brytbart element Godkéand
4,4 Indikatorer for larmtillstand Godkéand
DOP Ref: DOP004
0 neywe Revision 03
Date: 08/01/2018
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45 Aterstallningsfunktion Godkéand
4,6 Testfunktion Godkéand
4,7 Kontruktion och design Godkand — Typ A
4,8 Ytterligare krav for programvarukontrollerade manuella anropspunkter Godkéand
51 Allméant Godkéand
5,2 Driftsprestanda Godkéand
53 Funktion Godkéand
5,4 Testfunktion Godkéand
55 Tillforlitlighet Godkéand
5,6 Utbudsvariation Godkéand
57 Torr varme (funktionsduglig) Godkéand
5,8 Torr varme (livslangd Godkéand
59 Kyla (funktionsduglig Godkéand
5,10 Fuktig hetta, cyklisk (funktionsduglig) Godkéand
511 Fuktig hetta, cyklisk (talighet) Godkéand
5,12 Fuktig hetta, kontinuerlig (livslangd) Godkéand
5,13 Svaveldioxid (SO2) korrosion (livslangd) Godkéand
5,14 Stotar (funktionsduglig) Godkéand
5,15 Tryckkrafter (funktionsduglig) Godkéand
5,16 Vibrationer, sinusformade (funktionsduglig) Godkéand
517 Vibrationer, sinusformade (livslangd) Godkéand
5,18 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) (funktionsduglig) Godkéand
5,19 Inneslutningsskydd Godkénd

EN 54-17: System for branddetektering och brandlarm — Kortslutningsisolatorer

Klausul Beskrivning Prestanda
4,2 Indikering av integritetsstatus Godkéand
4,3 Anslutning av extra enheter Godkéand
4,4 Overvakning av léstagbara kortslutningsisolatorer Godkéand
45 Tillverkarens justeringar Godkéand
4,6 Justeringar pa plats Godkéand
47 Markning Godkéand
4,8 Data Godkand
49 Ytterligare krav for programvarukontrollerade kortslutningsisolatorer Godkéand
5.1.5 Funktionstester Godkéand
5,2 Reproducerbarhet Godkéand
5,3 Variation i forsérjningsspanning Godkéand
54 Torr hetta (funktionsduglig) Godkéand
55 Kyla (funktionsduglig) Godkéand
5,6 Fuktig hetta, cyklisk (funktionsduglig) Godkéand
5,7 Fuktig hetta, kontinuerlig (livslangd) Godkéand
5,8 Svaveldioxid (SO2) korrosion (livslangd) Godkéand
59 Stotar (funktionsduglig) Godkéand
5,10 Tryckkrafter (funktionsduglig) Godkéand
511 Vibrationer, sinusformade (funktionsduglig) Godkéand
5,12 Vibrationer, sinusformade (livslangd) Godkéand
5,13 EMC-immunitet Godkéand

10.  Produktens prestanda, som anges i punkterna 1 och 2, 6verensstammer med deklarerad prestanda i punkt 9.
Denna prestandadeklaration avges under eget ansvar av tillverkaren, som anges i punkt 4

Signerat for och pa uppdrag KAC Alarm Company Ltd
av:
A fetoer

o
Namn: Russull Mcnamara
Position: Site Leader
Datum och plats for Redditch 7th December 2017
utfardandet:

Date: 08/01/2018
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EY:N SUORITUSTASOILMOITUS

Euroopan unionin rakennustuoteasetuksen 305/2011 mukaisesti

1. Yksil6llinen tuotetunnus/-tunnukset: MCP5A
2. Tyyppinumero(t): e  MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[jK]
jossa:

e [abc] on protokolla. Eristettyjen pisteiden kohdalla tAma voi ottaa
arvot P02, P04, P06 tai PO8..

[d] on asennustyyppi: S = pinta; F = uppo; P = kytkinrasia

[e] on elementin tyyppi: F = joustava; G = lasi

[fghi] on asiakkaan viite

[ik] on muu tieto (IS on lyhenen sanoista Intrinsically Safe;
luonnostaan vaaraton); C on saranoitu kansi

Hyvéaksytyt tarvikkeet:
e SR Pinta-asennuskotelo
e SRIT Pinta-asennuskotelo 1 paatteella
e SR2T Pinta-asennuskotelo 2 paatteella
e SR3T Pinta-asennuskotelo 3 paatteella
o SRA4T Pinta-asennuskotelo 4 paatteella
o ETT Eurooppalainen paatealusta ETT1, 2 ja 3
e M141W Valikappale
e PTR PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE
Kuvaus: Palohélytyslaitteet: Halytyspainike
3. Kayttdtarkoitus: Palon havaitseminen ja palohélytysjarjestelmien asennus rakennuksiin
ja niiden ympéristoihin
4. Valmistaja: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
UK
5. Kauppayhtio: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
UK
6. Arviointijarjestelma: Jéarjestelma 1
7. limoitettu laitos: BRE Global Ltd
Iimoitetun laitoksen numero: 2831
EY-sertifikaattinumero(t): MCP5A-RP02  2831-CPR-F1735
MCP5A-RP04  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP06  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP08  2831-CPR-F1739
8. Eurooppalaisen teknisen arvioinnin Ei kaytettavissa
viite:
9. Iimoitettu suoritustaso:
EN 54-11: Palonhavaitsemis- ja palohalytysjarjestelmét — Halytyspainikkeet
Pykala Oleellinen ominaisuus Suoritustaso
4,1 Vastaavuus Hyvéaksytty
4,2 Merkinnat ja tiedot Hyvéaksytty
4,3 Murtuva elementti Hyvaksytty
4,4 Halytystilan ilmaisimet Hyvéaksytty

Date: 08/01/2018
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4,5 Nollausmahdollisuus
4,6 Testausmahdollisuus
47 Rakenne ja muotoilu
4,8 Lisdvaatimukset ohjelmisto-ohjatuille halytyspainikkeille
51 Yleista
5,2 Toiminnallinen suorituskyky
53 Toiminto
5,4 Testausmahdollisuus
55 Toimintavarmuus
5,6 Tarjonnan vaihtelu
57 Kuiva kuumuus (kéayttssa)
5,8 Kuivalammitys (kestavyys)
59 Jaahdytys (toiminnallinen)
5,10 Kostea kuumuus, syklinen (toiminnallinen)
511 Kostea kuumuus, syklinen (kestéavyys)
5,12 Kostea lammitys, vakaa tila (kestéavyys)
5,13 Rikkidioksidikorroosio (SO2) (kestéavyys)
5,14 Isku (toiminnallinen)
5,15 Térmays (toiminnallinen)
5,16 Véring, sinimuotoinen (toiminnallinen)
517 Varina, sinimuotoinen (kestavyys)
5,18 Sahkdmagneettinen yhteensopivuus (EMC) (toiminnallinen)
5,19 Kotelon suojaus

Suomi

Hyvaksytty
Hyvaksytty
Hyvaksytty — tyyppi A
Hyvaksytty
Hyvaksytty
Hyvéaksytty
Hyvaksytty
Hyvaksytty
Hyvéaksytty
Hyvaksytty
Hyvaksytty
Hyvéaksytty
Hyvaksytty
Hyvaksytty
Hyvéaksytty
Hyvaksytty
Hyvaksytty
Hyvaksytty
Hyvaksytty
Hyvaksytty
Hyvéaksytty
Hyvaksytty
Hyvaksytty

EN 54-17: Palonilmaisu- ja palohalytysjarjestelmat — Oikosulkuerottimet

Pykala Kuvaus Suoritustaso
4,2 Kiintea tilan ilmaisu Hyvéaksytty
4,3 Lisalaitteiden liitanta Hyvaksytty
4,4 Irrotettavien oikosulkuerottimien seuranta Hyvaksytty
45 Valmistajan saadot Hyvéaksytty
4,6 Paikan paalla tehtavat saadot Hyvaksytty
47 Merkinta Hyvaksytty
4,8 Tiedot Hyvéaksytty
49 Lisvaatimukset ohjelmisto-ohjatuille oikosulkuerottimille Hyvaksytty
5.15 Toimintatestit Hyvaksytty
52 Uusittavuus Hyvéaksytty
5,3 Epévakaa syottojannite Hyvaksytty
54 Kuivaldmmitys (toiminnallinen) Hyvaksytty
55 Jaahdytys (toiminnallinen) Hyvéaksytty
5,6 Kostea kuumuus, syklinen (toiminnallinen) Hyvaksytty
5,7 Kostea lammitys, vakaa tila (kestéavyys) Hyvaksytty
5,8 Rikkidioksidikorroosio (SO2) (kestavyys) Hyvéaksytty
59 Isku (toiminnallinen) Hyvaksytty
5,10 Térmays (toiminnallinen) Hyvaksytty
511 Varing, sinimuotoinen (toiminnallinen) Hyvéaksytty
5,12 Véring, sinimuotoinen (kestavyys) Hyvaksytty
5,13 Sahkdmagneettinen immuniteetti Hyvaksytty

10. Kohdissa 1 ja 2 todettu tuotteen suoritustaso vastaa ilmoitettua suoritustasoa kohdassa 9. Suoritustasoilmoitus

on annettu kohdassa 4 mainitun valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Allekirjoittanut:n puolesta: KAC Alarm Company Ltd

s
/%/%/M "”fT

Nimi: Russull Mcnamara
Toiminto: Site Leader
Mydnnettty (aika ja paikka): Redditch 7th December 2017
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EK TELJESITMENYNYILATKOZAT

Az EU épitoipari termékekkel kapcsolatos rendelete szerint, amelynek szama: 305/2011

1. Egyedi termékazonosité kad(ok):

MCP5A

2. Tipusszam(ok): e  MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[jK]
Ahol :
e [abc] — a protokollt jelzi. Az elkildnitett hivaspontokhoz ez a P02,
P04, P06 vagy P08 értéket veheti igénybe.
o [d] — a szerelés jellegét jeldli: S = fellletre; F = siillyesztett;
P = doboz
e [e] —az elem tipuséat jelzi: F = hajlékony; G = liveg
[fghi] — az Ugyfélreferenciat jelzi
[ik] — egyéb informacidkat jelez (IS = gyujtészikramentes);
C = csuklépantos fedél
Jévahagyott tartozékok:
e SR fellletre szerelhet doboz
e SRIT fellletre szerelhet doboz 1 csatlakozasi ponttal
e SR2T fellletre szerelheté doboz 2 csatlakozasi ponttal
e SR3T feltletre szerelheté doboz 3 csatlakozasi ponttal
e SRAT fellletre szerelheté doboz 4 csatlakozasi ponttal
e ETT eurdpai végzédtetd talca, ETT1,2 & 3
e MI141W tavtartd
e PTR PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE
Leiras: Tlzjelzd eszkdzok: Kézi hivopont
3. Rendeltetés: Epileten belill és épiiletek kdrnyékén kiépitett tlizjelzé és tlizriasztd
rendszerek
4. Gyarto: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
Egyesiilt Kiralysag
5. Forgalmazo: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
Egyesiilt Kiralysag
6. Ertékelési rendszer: 1-es rendszer
7. Bejelentett szervezet: BRE Global Ltd
Bejelentett szervezet szama: 2831
EK-tanlsitvany szama(i) MCP5A-RP02  2831-CPR-F1735
MCP5A-RP04  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP06  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP08  2831-CPR-F1739
8. Eurdpai miszaki értékelési Nem alkalmazhat6
referencia:
9. Specifikacio szerinti teljesitmény:
EN 54-11: Tiizérzékelo és tlizjelz6é rendszerek — Kézi hivopontok
Cikkely Alapvet6 jellemzék Teljesitmény
4.1 Medfelel6ség Teljesul
4.2 Jelblés és adatok Teljesil
4.3 Torékeny elem Teljesul
4.4 Riasztasi feltétel jelzései Teljesul
4.5 Torl6 eszkdz Teljesul
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4.6 Tesztfunkcid Teljesul
4.7 Szerkezet és kivitel Teljestl — ,A” tipus
4.8 Szoftveres vezérlési kézi hivopontokkal szembeni tovabbi kévetelmények Teljesul
5.1 Altalanos Teljesul
5.2 Mikodeési teljesitmény Teljesul
5.3 Funkcié Teljesil
5.4 Tesztfunkci6 Teljesil
5.5 Megbizhatésag Teljesul
5.6 Téapellatas valtozatok Teljesil
5.7 Szaraz meleg (lizemi) Teljesul
5.8 Széraz meleg (tartos ellenallésag) Teljesul
5.9 Hideg (Uzemi) Teljesul
5.10 Nedves meleg, ciklikus (tizemi) Teljesul
5.11 Nedves meleg, ciklikus (tartds ellenallésag) Teljesil
5.12 Nedves meleg, alland6 allapot (tartds ellenallosag) Teljesul
5.13 Kén-dioxid (SO2) korrézid (tartds ellenallésag) Teljesul
5.14 Lokes (Uzemi) Teljesil
5.15 Utés (lizemi) Teljesil
5.16 Rezgés, szinuszos (lizemi) Teljesul
5.17 Rezgés, szinuszos (tartos ellenalldésag) Teljesul
5.18 Elektroméagneses kompatibilitas (EMC) Teljesil
5.19 Tokozat védettségi szintje Teljesil
EN 54-17: Tiizérzékeld és tlizriaszté rendszerek — Zarlatszakaszol6k
Zaradék Megnevezés Teljesitmény
4.2. Beépitett allapotjelzés Teljesil
4.3. Kiegészité eszk6zok csatlakoztatasa Teljesul
4.4. Leszerelheté zarlatszakaszoldk feliigyelete Teljesil
4.5. Gyartoi allitasi lehetéségek Teljesul
4.6. Helyszini allitasi lehetéségek Teljesil
4.7 Jeldlés Teljesil
4.8 Adatok Teljesul
4.9. Szoftver vezérelt zarlatszakaszol6k tovabbi kbvetelményei Teljesil
5.1.5 Funkcionalis ellenérzések Teljesul
5.2 Reprodukalhatésag Teljesil
5.3 Téapfeszilltségingadozas-tiirés Teljesil
5.4 Széraz meleg-allésag (lizemi kérilmények kdzott) Teljesul
5.5 Hideg-allésag (iizemi koriilmények kozott) Teljesil
5.6 Paras meleg-allésag, ciklikus (izemi kérilmények kdzott) Teljesul
5.7 Paras meleg-allésag, allandésult llapot (ellenallésag) Teljesil
5.8 Kén-dioxid (SO2) korrézidallésag (ellenallésag) Teljesil
5.9 R&zéasallosag (izemi kdrulmények kozott) Teljesul
5.10 Becsapddas-allésag (iizemi koriilmények kozott) Teljesil
5.11 Szinuszos rezgésalldsag (izemi korilmények kdzott) Teljesul
5.12 Szinuszos rezgésallésag (ellenallésag) Teljesil
5.13 Elektromagneses kompatibilitas (EMC), Immunitas ellenérzések Teljesil

10. Az 1. és 2. pontokban megnevezett termék teljesitménye megegyezik a 9. pontban feltlintetett, specifikacié

szerinti teljesitménnyel. Ezt a teljesitménynyilatkozatot a 4. pontban megnevezett gyarté kizarélagos felel6ssége

mellett adjak ki

A részérdl és nevében alairta:  KAC Alarm Company Ltd

o
Név:
Beosztas:

Keltezés:

%/r;/M gy

Russull Mcnamara
Site Leader

Redditch 7th December 2017

moneweﬂ

DOP Ref: DOP004
Revision 03

Date: 08/01/2018
Page 19




A
D
0

POLSKI
]

DEKLARACJA WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH

zgodna z Rozporzadzeniem UE nr 305/2011 dot. wyrobéw budowlanych

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny

typu wyrobu:

2. Numer referencyjny typu wyrobu:

Opis:

3. Zamierzone zastosowanie:

4. Producent:

5. Dystrybutor:

6. System oceny:

7. Jednostka notyfikowana:
Numer jednostki notyfikowanej:
Numer certyfikatu WE:

8. Numer referencyjny europejskiej
oceny technicznej:

9. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:

MCP5A

e  MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[jK]
Gdzie :

o [abc] wskazuje protokot. W przypadku pojedynczych punktéw
wywotania moze to przyjmowac wartosci P02, P04, P06 lub P08.
e [d] oznacza rodzaj montazu: S = powierzchnia; F = kolor; P =

Pattress

o [e] wskazuje typ elementu: F = elastyczny; G = Szkto

¢ [fghi] oznacza odniesienie do klienta

¢ [jk] wskazuje inne informacje (IS wskazuje iskrobezpieczenstwo); C

oznacza pokrywe na zawiasach

Zatwierdzone akcesoria:

e SR Skrzynka do montazu powierzchniowego

e SR1T Skrzynka do montazu powierzchniowego ¢ / w 1 terminale
e SR2T  Skrzynka do montazu powierzchniowego ¢ / w 2 Terminale
e SR3T Skrzynka do montazu powierzchniowego ¢ / w 3 Terminale
e SRAT  Skrzynka do montazu powierzchniowego / w 4 Terminale

o ETT Europejska taca zaciskowa ETT1, 21 3

e M141W Element dystansowy

e PTR PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE

Urzgdzenia sygnalizacji pozaru: Reczny ostrzegacz pozarowy

Instalacje wykrywania pozaru oraz alarmu przeciwpozarowego w

budynkach i dookota nich.

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

UK

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

UK

System 1
BRE Global Ltd
2831

MCP5A-RP02
MCP5A-RP04
MCP5A-RP06
MCP5A-RP08

2831-CPR-F1735
2831-CPR-F1736
2831-CPR-F1736
2831-CPR-F1739

Nie dotyczy

EN 54-11: Systemy sygnalizacji pozarowej - Reczne ostrzegacze pozarowe

Rozdziat | Zasadnicze charakterystyki

Wiasciwosci uzytkowe

4.1. Badanie zgodnosci spetnia
DOP Ref: DOP004
oneywe
Date: 08/01/2018
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4.2. Znakowanie i dokumentacja techniczna spetnia
4.3. Szybka spetnia
4.4, Wskaznik stanu alarmowania spetnia
4.5 Wyposazenie do resetowania spetnia
4.6 Wyposazenie do testowania spetnia
4.7 Konstrukcja spetnia - typ A
4.8 Wymagania dodatkowe dotyczace recznych ostrzegaczy pozarowych sterowanych spetnia
programowo
5.1 Ogodlne spetnia
5.2 Badanie dziatania spetnia
5.3 Badanie funkcjonalnosci spetnia
5.4 Badanie wyposazenie do testowania spetnia
5.5 Badanie niezawodnosci spetnia
5.6 Zmiany parametréw zasilania spetnia
5.7 Odpornos¢ na suche goraco spetnia
5.8 Wytrzymatos$é na suche goraco spetnia
5.9 Odpornos¢ na zimno spetnia
5.10 Odpornos¢ na wilgotne gorgco cykliczne spetnia
5.11 Wytrzymatos$é na wilgotne gorgco cykliczne spetnia
5.12 Wytrzymatosé na wilgotne goraco state spetnia
5.13 Wytrzymatos¢ na korozje spowodowang dwutlenkiem siarki spetnia
5.14 Odpornos¢ na udary pojedyncze spetnia
5.15 Odpornos¢ na uderzenie spetnia
5.16 Odpornos¢ na wibracje sinusoidalne spetnia
5.17 Wytrzymatos$é na wibracje sinusoidalne spetnia
5.18 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (odpornos$c¢) spetnia
5.19 Ochrona zapewniana przez obudowe spehia

PN-EN 54-17: Systemy sygnalizacji pozarowej - 1zolatory zwaré

Rozdziat Opis Wiasciwosci uzytkowe
4.2. Wskaznik zadziatania spetnia
4.3. Podtaczenie urzadzen pomocniczych spetnia
4.4. Monitorowanie odfgczalnych izolatoréw zwar¢ spetnia
4.5 Nastawy fabryczne spetnia
4.6 Regulacja czutosci w miejscu zainstalowania spetnia
4.7 Znakowanie spetnia
4.8 Dokumentacja techniczna spetnia
4.9. Wymagania dodatkowe dotyczace izolatoréw zwaré sterowanych programowo spetnia
5.15 Badania funkcjonalnosci spetnia
5.2 Powtarzalno$é spehia
5.3 Wahania napiecia zasilania spetnia
5.4 Odporno$¢ na suche gorgco spetnia
5.5 Odpornos$¢ na zimno spetnia
5.6 Odporno$¢ na wilgotne goraco cykliczne spetnia
5.7 Wytrzymato$¢ na wilgotne gorgco state spetnia
5.8 Wytrzymatos$¢ na korozje spowodowang dwutlenkiem siarki spetnia
5.9 Odporno$¢ na udary pojedyncze spetnia
5.10 Odpornos$¢ na uderzenie spetnia
5.11 Odporno$¢ na wibracje sinusoidalne spehnia
5.12 Wytrzymatos$¢ na wibracje sinusoidalne spetnia
5.13 Odpornos¢ na pole magnetyczne spetnia

10. Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w punktach 1 i 2 sg zgodne z wtasciwo$ciami uzytkowymi
deklarowanymi w punkcie 9. Niniejsza deklaracja wtasciwo$ci uzytkowych zostata sporzgdzona na wytgczng

odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego w punkcie 4.

Podpisano w imieniu: KAC Alarm Company Ltd

)
/%/%/L«{ oﬂ

Nazwa: Russull Mcnamara
Funkcjonowac: Site Leader
Data i miejsce zdarzenia: Redditch 7th December 2017
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IZJAVA O SVOJSTVIMA

Sukladno Uredbi (EU) 305/2011 o gradevnim proizvodima

1. Jedinstveni identifikacijski kod MCP5A
(kodovi) proizvoda:
2. Oznaka (oznake) tipa: e  MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[jK]
Gdje :

* [abc] ozna&uje protokol. Za izolirane ru¢ne pozivne to¢ke moze
do¢i do vrijednosti P02, P04, P06 ili PO8..

¢ [d] oznagava vrstu montaze: S = povrSina; F = ispiranje; P =
Pattress

« [e] oznaCava element tipa: F = fleksibilan; G = staklo

« [fghi] oznacava referencu korisnika

e [ik] oznacava druge podatke (IS oznacava uglavnom sigurno); C
oznacava Sarku

Odobrene dodatne opreme:

¢« SR Surface Mount Box
e SRIT plo€a za montazu povrSine ¢/ w 1 Terminal
e SR2T plo¢a za montazu povrSine ¢/ w 2 terminala
e SR3T plo¢a za montazu povrSine ¢/ w 3 terminala
e SRAT plo¢a za montazu povrsine ¢/ w 4 terminala
. ETT Europska terminalna ladica ETT1, 2 3
e M141W razmaknica
« PTR PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE
Opis: Ruéni dojavljiva¢ pozara s ugradenim izolatorom kratkog spoja - za
vanjsku uporabu
3. Predvidena namjena koristenja: Sustavi za otkrivanje i dojavu pozara ugradeni unutar i oko zgrade
4. Proizvodac: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
UK
5. Trgovacko poduzece: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
UK
6. Sustav procjene i provjere: Sustav 1
7. Prijavljeno tijelo: BRE Global Ltd
Broj prijavijenog tijela: 2831
EU Broj (brojevi) certifikata MCP5A-RP02  2831-CPR-F1735
MCP5A-RP04  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP06  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP08  2831-CPR-F1739
8. Referentna Europska tehnicka Nije primjenjivo
ocjena:
9. Deklarirana svojstva:
EN 54-11: Sustavi za otkrivanje i dojavu poZara - Ru¢ni dojavljiva¢i pozara
Clanak | Deklarirana svojstva Svojstva
4.1. Uskladenost Ispunjava zahtjeve
4.2. Oznacavanje i podaci Ispunjava zahtjeve

Date: 08/01/2018
Page 22
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4.3. Lomljivi element
4.4. Indikatori alarma
45 Opcija resetiranja
4.6 Objekt za ispitivanje
4.7 Izrada i projektiranje
4.8 Dodatni zahtjevi za ruéne dojavljivace pozara kojima se upravlja putem racunala
5.1 Opcenito
5.2 Radna uspjesSnost
5.3 Funkcija
5.4 Objekt za ispitivanje
5.5 Pouzdanost
5.6 Varijacije napona napajanja
5.7 Suha toplina (radna)
5.8 Suha toplina (otpornost)
5.9 Hladnoéa (radna)
5.10 Ciklicka vlazna toplina (radna)
5.11 Ciklicka vlazna toplina (otpornost)
5.12 Stabilno stanje vlazne topline (otpornost)
5.13 Korozija uslijed djelovanja sumporovog dioksida (SO2) (otpornost)
5.14 Udarci (radno)
5.15 Utjecaj (radno)
5.16 Vibracije, sinusoidalne (radno)
5.17 Vibracije, sinusoidalne (otpornost)
5.18 Ispitivanja otponosti i elektromagnetske kompatibilnosti (EMK) (operativno)
5.19 Zastita kucista

HRVATSKI

e

Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve
Ispunjava zahtjeve

-TipA

EN 54-17: Sustavi za otkrivanje i dojavu poZara - izolatori kratkog spoja

Clanak Opis Svojstva

4.2. Indikacija integralnog statusa Ispunjava zahtjeve
4.3. Priklju€ak pomoénih uredaja Ispunjava zahtjeve
4.4. Nadzor odvojivih izolatora kratkog spoja Ispunjava zahtjeve
4.5. Prilagodbe proizvodaca Ispunjava zahtjeve
4.6. Lokalne prilagodbe Ispunjava zahtjeve
4.7 Oznacavanje Ispunjava zahtjeve
4.8 Podaci Ispunjava zahtjeve
4.9. Dodatni zahtjevi za izolatore kratkog spoja kojima se upravlja putem raunala Ispunjava zahtjeve
5.1.5 Ispitivanja funkcionalnosti Ispunjava zahtjeve
5.2 Obnovljivost Ispunjava zahtjeve
5.3 Varijacije u naponu napajanja Ispunjava zahtjeve
5.4 Suha toplina (radna) Ispunjava zahtjeve
5.5 Hladnoéa (radna) Ispunjava zahtjeve
5.6 Ciklicka vlazna toplina (radna) Ispunjava zahtjeve
5.7 Stabilno stanje vlaZne topline (otpornost) Ispunjava zahtjeve
5.8 Korozija uslijed djelovanja sumporovog dioksida (SO2) (otpornost) Ispunjava zahtjeve
5.9 Udarci (radno) Ispunjava zahtjeve
5.10 Utjecaj (radno) Ispunjava zahtjeve
5.11 Vibracije, sinusoidalne (radno) Ispunjava zahtjeve
5.12 Vibracije, sinusoidalne (otpornost) Ispunjava zahtjeve
5.13 EMK otpornost Ispunjava zahtjeve

10. Performanse proizvoda navedenog u tockama 1 i 2 u skladu su s deklariranim performansama navedenim u
tocki 9. Ova izjava o svojstvima izdaje se pod isklju¢ivom odgovorno$céu proizvodaca navedenog u tocki 4

Potpisano u ime i za racun:

5

KAC Alarm Company Ltd

Ime:

Funkcija:

Datum i mjesto izdavanja:

Russull Mcnamara
Site Leader

Redditch 7th December 2017
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DECLARATIE DE PERFORMANTA CE

in conformitate cu Regulamentul UE nr. 305/2011 privind produsele pentru constructii

1. Cod(uri) unic(e) de identificare a

produsului:

2. Numar(e) tip:

Descriere:

3. Domeniu d'utilizare:

4. Producator:

5. Societate comerciala:

6. Sistem de evaluare:

7. Organism natificat:
Numar organism notificat:
Numar(e) Certificat CE

8. Referinta evaluare tehnica
europeana:

9. Performanta declarata:

MCP5A

e MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[jk]

Unde :

e [abc] indica protocolul. Pentru punctele d’apel manuale izolate,
acestea pot lua valori P02, P04, P06 sau P08.

e [d] indica tipul de montare: S = suprafata; F = spalare; P =
patrundere

« [e] indica tipul elementului: F = flexibil; G = Sticla

« [fghi] indica referinta clientului

* [ik] indica alte informatii (IS indica siguranta intrinseca); C indica o
acoperire articulata

Accesorii aprobate:

« SR

« SRIT

« SR2T

e SR3T

*  SRA4T

« ETT

«  M141W
« PTR

Cutie de montare a suprafetei

Caseta de montare a suprafetei ¢/ w 1 Terminal
Caseta de montare a suprafetei ¢/ w 2 Terminale
Caseta de montare a suprafetei ¢/ w 3 Terminale
Caseta de montare a suprafetei SR4T ¢/ w 4 Terminale
Terminal European ETT1,2 & 3

Spacer Piece

PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE

Punct de apel manual cu izolator de scurtcircuit integrat - utilizare Tn aer

liber

Sisteme de detectare a incendiilor si alarme de incendiu instalate in
interiorul si n jurul cladirilor

KAC Alarm Company

KAC House
Thornhill Road

North Moons Moat

Redditch
B98 9ND
UK

KAC Alarm Company

KAC House
Thornhill Road

North Moons Moat

Redditch
B98 9ND
UK

Sistem 1

BRE Global Ltd

2831

MCP5A-RP02
MCP5A-RP04
MCP5A-RPO6
MCP5A-RP08

Nu este cazul

2831-CPR-F1735
2831-CPR-F1736
2831-CPR-F1736
2831-CPR-F1739

EN 54-11: Sisteme de detectare a incendiilor si alarme de incendiu - Puncte de apel manual

Clauza Caracteristica esentiala Performanta
4.1. Conformitate Conform
DOP Ref: DOP004
oneywe
Date: 08/01/2018
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4.2. Marcare si date Conform
4.3. Element friabil Conform
4.4, Indicatori pentru starea d’alarma Conform
4.5 Facilitate de resetare Conform
4.6 Facilitate de testare Conform
4.7 Constructia si proiectarea Conform - Tipul A
4.8 Cerinte suplimentare pentru punctele d’apel manual controlate de software Conform
5.1. Generalitati Conform
5.2 Performanta operationala Conform
5.3 Functie Conform
5.4 Facilitate de testare Conform
55 Fiabilitate Conform
5.6 Variatia alimentarii Conform
5.7 Caldura uscata (operationala) Conform
5.8 Caldura uscata (rezistenta) Conform
5.9 Rece (operational) Conform
5.10 Caldura umeda ciclica (operationala) Conform
5.11 Caldura umeda ciclica (rezistenta) Conform
5.12 Stare d’echilibru caldura umeda (rezistenta) Conform
5.13 Dioxid de sulf (SO2) coroziune (rezistenta) Conform
5.14 Soc (operational) Conform
5.15 Impact (operational) Conform
5.16 Vibratii, sinusoidale (operationale) Conform
5.17 Vibratii, sinusoidale (rezistenta) Conform
5.18 Compatibilitate electromagnetica (EMC) (operationala) Conform
5.19 Protectie incinta Conform

EN 54-17: Sisteme de detectare a incendiilor si alarme de incendiu - Izolatoare de scurtcircuit

Clauza Descriere Performanta
4.2. Indicarea starii integrale Conform
4.3. Conectarea dispozitivelor auxiliare Conform
4.4. Monitorizarea izolatoarelor detasabile de scurtcircuit Conform
4.5. Ajustarile producatorului Conform
4.6. Ajustari |a fata locului Conform
4.7 Marcaj Conform
4.8 Date Conform
4.9. Cerinte suplimentare pentru izolatoarele de scurtcircuit controlate de software Conform
5.1.5 Teste functionale Conform
5.2 Reproductibilitatea Conform
5.3 Variatia tensiunii de alimentare Conform
5.4 Caldura uscata (operationala) Conform
5.5 Rece (operational) Conform
5.6 Caldura umeda ciclica (operationala) Conform
5.7 Stare d’echilibru caldura umeda (rezistenta) Conform
5.8 Dioxid de sulf (SO2) coroziune (rezistenta) Conform
5.9 Soc (operational) Conform
5.10 Impact (operational) Conform
5.11 Vibratii, sinusoidale (operationale) Conform
5.12 Vibratii, sinusoidale (rezistenta) Conform
5.13 Imunitate EMC Conform

10. Performantele produsului identificat la punctele 1 si 2 este in conformitate cu performanta declarata la punctul 9.
Prezenta declaratie de performanta este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului identificat la punctul 4

Semnat pentru si in numele: KAC Alarm Company Ltd

.
%/«;/M ey

/
Nume: Russull Mcnamara
Functie: Site Leader
Data si locul eliberarii: Redditch 7th December 2017

Date: 08/01/2018
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PROHLASENI O VLASTNOSTECH EC

Dle nafizeni EU o vlastnostech vyrobki ¢. 305/2011

1. Jedinecny identifikaéni kod produktu:
2. Cislo typu:

Popis:

3. Navrhované pouZziti:

4. Vyrobce:

5. Prodejce:

6. Systém hodnoceni:

7. Notifikovana osoba:
Cislo notifikované osoby:
Cislo certifikatu EC

8. Reference evropského technického
posouzeni:

9. Deklarované vlastnosti:

MCP5A

MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[iK]

Kde:

Cesky

« [abc] oznacuje protokolU izolovanych ru¢nich hovord mohou mit

hodnoty P02, P04, P06 nebo P08.

[d] oznaduje typ upevnéni: S = povrch; F = proplach; P = patrnost
[e] oznaduje typ prvku: F = flexibilni; G = sklo

[fghi] oznacduje odkaz na zakaznika

[ik] oznaduje dalsi informace (IS indikuje jiskrovou bezpeénost); C

oznaduje kloubovy kryt

Schvalené pfislusSenstvi:

e o o o o o o o

SR Krabice pro montaz na povrch

SR1T Plocha montazni skfifika c / w 1 Svorkovnice
SR2T Plocha montazni skfifika c / w 2 Svorky
SR3T Plocha montazni skfifika ¢ / w 3 Terminaly
SRAT Plocha montazni skfifika c / w 4 Terminaly
ETT Evropsky terminalovy zasobnik ETT1, 2 & 3
M 141 W rozdéloval
PTR PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE

Tlagitkovy pozarni hlasi¢ se zabudovanym izolatorem proti zkratu -

venkovni pouziti

Elektrickd pozarni signalizace instalovand v interiéru i exteriéru budov

KAC Alarm Company

KAC House
Thornhill Road

North Moons Moat

Redditch
B98 9ND
VB

KAC Alarm Company

KAC House
Thornhill Road

North Moons Moat

Redditch
B98 9ND
VB

Systém 1
BRE Global Ltd
2831

MCP5A-RP02
MCP5A-RP0O4
MCP5A-RP06
MCP5A-RP0O8

Neni

2831-CPR-F1735
2831-CPR-F1736
2831-CPR-F1736
2831-CPR-F1739

EN 54-11: Elektricka pozarni signalizace — Tlaéitkové hlasice

Odstavec | Zakladni charakteristika

| Vlastnosti

moneyweﬂ
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4.1 Vyhovéni Spinéno
4.2 Klasifikace a data Spinéno
4.3. Krehky prvek Splnéno
4.4. Indikatory pro vystraznou situaci Splnéno
4.5 Funkce vynulovani Splnéno
4.6 Funkce testovani Splnéno
4.7 Konstrukce a provedeni Spinéno - Typ A
4.8 Dodate¢né pozadavky na softwarové ovladané tlaCitkové pozarni hlasice Spinéno
5.1. Obecné Splnéno
5.2 Provozni vykon Splnéno
5.3 Funkce Spinéno
5.4 Funkce testovani Splnéno
5.5 Spolehlivost Spinéno
5.6 Odchylka napajeni Splnéno
5.7 Suché teplo (provozni) Splnéno
5.8 Suché teplo (zatéz) Spinéno
5.9 Chlad (provozni) Splnéno
5.10 Periodické vihké teplo (provozni) Splnéno
5.11 Periodické vihké teplo (zatéz) Spinéno
5.12 Klidovy stav za vlhkého tepla (zatéz) Spinéno
5.13 Koroze oxidem sifi€itym (SO2) (zatéz) Splnéno
5.14 Otfes (provozni) Spinéno
5.15 Néaraz (provozni) Splnéno
5.16 Vibrace, sinusova (provozni) Splnéno
5.17 Vibrace, sinusova (zatéz) Spinéno
5.18 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) (provozni) Splnéno
5.19 Ochrana schranky Splnéno
EN 54-17: Elektricka pozarni signalizace - Izolatory
Odstavec | Popis Vlastnosti
4.2. Zobrazeni celkového stavu Splnéno
4.3. PFipojeni pfidavnych zafizeni Splnéno
4.4, Sledovani odnimatelnych izolatord proti zkratu Splnéno
4.5. Nastaveni vyrobce Splnéno
4.6. Nastaveni na misté Splnéno
4.7 Znacky Splnéno
4.8 Data Splnéno
4.9. Dodate€né pozadavky na softwarové ovladané izolatory proti zkratu Spinéno
5.15 Testy funk&nosti Splnéno
5.2 Opakovatelnost Splnéno
5.3 Odchylka u zdrojového napéti Splnéno
5.4 Suché teplo (provozni) Splnéno
5.5 Chlad (provozni) Splnéno
5.6 Periodické vihké teplo (provozni) Splnéno
5.7 Klidovy stav za vlhkého tepla (zatéz) Splnéno
5.8 Koroze oxidem sifiCitym (SO2) (zatéz) Splnéno
5.9 Otres (provozni) Splnéno
5.10 Naraz (provozni) Splnéno
5.11 Vibrace, sinusova (provozni) Splnéno
5.12 Vibrace, sinusova (zatéz) Splnéno
5.13 Odolnost EMC Splnéno

10. Vlastnosti produktu uvedené v bodech 1 a 2 jsou v souladu s vlastnostmi uvedenymi v bodé 9. Toto prohlaseni o
vlastnostech se vydava vyhradné na zodpovédnost vyrobce uvedeného v bodé 4.

Podepséano pro a jménem: KAC Alarm Company Ltd
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AEKNAPALUUA 3A EKCINITOATALUNOHHU NOKASATEJIN

CbrnacHo PernameHT (EC) Ne 305/2011 3a ctpouTenHuTe NPOAYKTU

1. YHuKaneH nageHtudukaumoHeH
KOZ(OBE) Ha TMNa NPOAYKT:

2. Howmep(a) Ha Tun:
OnucaHwue:

3. MpegHasHayeHue:

4, Mpownssoguten:

5. Toproeeu:

6. CucTtema 3a oueHsiBaHe:

7. HoTunduumpaH opraH:
Homep Ha HoTUMUMpaH opraHx:

MCP5A

e MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[jk]

KbaeTo :

¢ [abc] noka3sa npoTokon. 3a U30nNMpaHu pbYHM TOYKU 32 NOBUKBaHE

ToBa MOXe Aa oTHeme ctonHocTn oT P02, P04, P06 nnn P0O8.
¢ [d] noka3Ba TMna Ha MOHTaxa: S = NoOBbPXHOCT; F = donbw; P =

naTTpuc

¢ [e] noka3Ba Tuna enemeHT: F = rbBkae; G = CTHKIO

«  [fghi] noka3Ba noco4BaHe Ha KNMeHTa

* [jk] noka3sa gpyra nHdopmauus (IS o6osHavaBa
mckpobesonacHocT); C noka3sa 3akayeH Kanak

OpobpeHun akcecoapu:

« SR KyTusa 3a NOBbPXHOCTEH MOHTaX Ha

e SRIT KyTust 3a noBbpxHOCTEH MOHTax B / y 1 Knema

e SR2T KyTusi 3a noBbpXHOCTEH MOHTax ¢ / 'y 2 Knemu

e SR3T KyTusi 3a MOHTax Ha noBbpxHocTTa B/ y 3 Knemnu
e SRAT KyTusi 3a noBbpXHOCTEH MOHTaxX ¢ / y 4 Knemu

« ETT eBponencka TepmuHanHa Tasa ETT1, 2 & 3

e M141W Spacer

« PTR PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE

Touka 3a PBYHO U3BeCTABaHE C BrpadeH n3onatop Ha KbCo

CbeanHeHune - 3a yn0Tpe6a Ha OTKPpUTO

3acnyawim noXxap " NoXXapon3BeCcTuTesiHn CUCTeEMU, MHCTanMpaHu B

1 OKOIo crpaaun

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND
BenukobputaHus

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND
BenukobputaHnus

Cuctema 1
BRE Global Ltd
2831

Howmep(a) Ha cepTudumkar:

MCP5A-RP02
MCP5A-RP04
MCP5A-RPO6
MCP5A-RP08

2831-CPR-F1735
2831-CPR-F1736
2831-CPR-F1736
2831-CPR-F1739

®

PedepeHTeH Homep Ha

eBpornenckaTa TexXHM4ecka oueHkKa:

©

HENpuUNoXxmmo

[eknapupanun ekcnnoaTtaumoHHW nokasatenu:

EN 54-11: 3acuyvalym noxap v nokapomsBecTUTEINTHU CUCTEMM - TOUYKMU 32 PbYHO U3BeCcTsIBaHe

Knaysa

OCHOBHM XapaKTepUCTUKMN

EkcnnoaTauMoHHMU
nokasarenu
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4.1 CboTBeTcTBUE MpemuHan
4.2 Mapk1poBka 1 gaHHu MpemuHan
4.3. Yynnue enemeHT MpemuHan
4.4 MHaunkaTopu 3a anapmu MpemuHan
4.5 HynupaHe Ha cbopbXeHue MpemuHan
4.6. TecTBaHe Ha CbOpbXeHue MpemunHan
4.7 KoHCTpyKumsa v ansaviH MpemuHan - Tun A
4.8 [onbnHUTENHN U3NCKBaHWSA 3a ynpasnsiBaHu oT copTyep TOYKM 32 PbYHO MpemuHan
nsBecTsBaHe
51 O6Lwm MpemMuHan
5.2 OnepaTuBHM ekcnnoaTaumoHHy nokasaTenu MpemuHan
5.3 Pab6oTta MpemuHan
5.4 TecTBaHe Ha CbOpbXeHue MpemuHan
5.5 HapexaHoct MpemuHan
5.6 OTKrnoHeHne B 3axpaHBaHeToO MpemunHan
5.7 Cyxa TonnvHa (onepaTtuBHa) MpemuHan
5.8 Cyxa TonnuHa (yCToM4mMBOCT) MpemuHan
5.9 CTtyaeHu ycnosus (onepaTuBHM) MpemuHan
5.10 BnaxHa TonnunHa, UMKNNYHM yCrnoBus (onepaTuBHN) MpemuHan
5.11 BnaxHa TonnuHa, LUMKNMYHM ycroBus (YyCTOMYMBOCT) MpemuHan
5.12 BnaxHa TonnuHa, ctabunHu ycnosms (yCTOMYMBOCT) MpemuHan
5.13 Kopo3ausi ot cepeH guokeung (SO2) (ycTon4mBocCT) MpemuHan
5.14 Ypaap (onepatuBeH) MpemuHan
5.15 Bb3geincTere (onepaTtuBHO) MpemuHan
5.16 Bubpauus, cuHycomaanHa, (onepatusHa) MpemuHan
5.17 Bubpauus, cuHycomaanHa, (YyCToM4MBOCT) MpemuHan
5.18 EnekrtpomarHutHa ceBmecTumocT (EMC) (onepaTtusHa) MpemuHan
5.19 3awmTa Ha KyTusita MpemuHan
EN 54-17: 3acuyawym noxap ¥ noXXapousBecTUTENHU CUCTEMU - U3ONATOPU HA KbCU CbeAUHEHUsA
Knaysa Onucanwue EkcnnoataumoHHu
nokasatenv
4.2. WHankaums 3a UANOCTHO CbCTOSIHUE MpemunHan
4.3. CBbp3BaHe Ha AOMbAHUTENHN YCTPOMCTBA MpemuHan
4.4 HabntopeHve Ha pasrnobsemu nsonatopu Ha KbCy CbeAUHEHNS MpemuHan
4.5. Kopekuwun ot nponssoanTens MpemunHan
4.6 Kopekummn Ha mMscTo MpemuHan
4.7 MapkupoBka MpemuHan
4.8 LOaHHn MpemuHan
4.9 [onbAHWUTENHN U3UCKBaHWSA KbM ynpaBnsiBaHU OT cOpTyep U3onaTopu Ha Kbcu MpemuHan
CbeauHeHust
5.1.5 PyHKLMOHANHN TecToBe MpemuHan
5.2 Bb3npoussognmoct MpemuHan
5.3 OTKMNOHeHMe B 3axpaHBaLLOTO HanpexeHne MpemuHan
5.4 Cyxa TonnuHa (onepatmBHa) MpemuHan
5.5 CTyaeHu ycnosus (onepaTvBHW) MpemuHan
5.6 BnaxHa TonnunHa, UMKNMYHM yCrnoBus (onepaTuBHN) MpemuHan
5.7 BnaxHa TonnuHa, ctabunHu ycnosms (YyCTOAYMBOCT) MpemuHan
5.8 Kopo3ausi ot cepeH guokeung (SO2) (ycTon4mBocT) MpemuHan
5.9 Ypaap (onepaTtuBeH) MpemuHan
5.10 Bb3geincTere (onepatuBHO) MpemuHan
5.11 Bubpauus, cuHycomaanHa, (onepatusHa) MpemuHan
5.12 Bubpauus, cuHycomaanHa, (YyCTOM4MBOCT) MpemuHan
5.13 WmyHuTeT npn EMC MpemuHan

10. EkcnnoaTtauMoHHUTE NokasaTenu Ha NpoaykTa, NoCOYEHN B TOYKM 11 2 ca B CbOTBETCTBME C AeKnapupaHuTte
eKkcnnoataumoHHM nokasartenu, NocoveHn B Touka 9. Tasum geknapaums 3a ekcnnoaTauuoHHM nokasaTenu e
n3gageHa nog OTroBOPHOCTTa €QUHCTBEHO Ha MPOM3BOAMTENS, NOCOYEH B TOYKa 4.

MopgnucaHo 3a n ot uMeTo Ha:  KAC Alarm Company Ltd

(& |
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Nwme: Russull Mcnamara
DyHKLMSA: Site Leader
[aTta n MsCcTO Ha n3gaBaHe: Redditch 7th December 2017
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Lietuviy

EB EKSPLOATACINIY SAVYBIY DEKLARACIJA

Pagal ES statybos produkty reglamenta Nr. 305/2011

1. Unikalus produkto identifikacinis (-iai)
kodas (-ai):

2. Produkto tipo numeris (-iai):

ApraSymas:

w

Paskirtis:

B

Gamintojas:

o

Prekybos bendrove:

o

Vertinimo sistema

N

Notifikuotoiji jstaiga:
Notifikuotosios jstaigos numeris:

EB sertifikato numeris (-iai):

®

Europos techninio jvertinimo nuoroda:

©

Deklaruojamos eksploatacinés savybeés:

MCP5A

e MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[jk]

Kur:

e [abc] nurodo protokola. Dél atskiry rankinio skambucio tasky tai

gali bati P02, P04, P06 arba P08.

¢ [d] nurodo montavimo tipg: S = pavirSius; F = praplaukite; P =

Pattress

¢ [e] nurodo elemento tipg: F = lankstus; G = stiklas
¢ [fghi] nurodo kliento nuorodg

Sarnyrinj dangtj

Patvirtinti priedai:

SR
SR1T
SR2T
SR3T
SR4T
ETT

M 141W
« PTR

pavirSiaus montavimo dézuté

[jk] nurodo kitg informacijg (IS rodo "IS esmés saugig"); C zymi

pavir§iaus montavimo dézuté ¢ / w 1 Terminalas
pavir§iaus montavimo dézuté c / w 2 Terminalai
pavirSiaus montavimo dézuté ¢ / w 3 Terminalai
pavir§iaus montavimo dézuté c / w 4 Terminalai
Europos terminalo déklas ETT1, 2 ir 3

tarpiklio gabalas

PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE

Ranka valdomas pavojaus signalizavimo jtaisas su integruotu trumpojo

jungimo skyrikliu — skirtas naudoti lauke

Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos, jrengiamos pastatuose ir

aplink juos.

LKAC Alarm Company*

KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat

Redditch
B98 9ND
JK

LKAC Alarm Company*

KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat

Redditch
B98 9ND
JK

1 sistema

,BRE Global Ltd"

2831

MCP5A-RP02
MCP5A-RP04
MCP5A-RPO6
MCP5A-RP08

Néra

2831-CPR-F1735
2831-CPR-F1736
2831-CPR-F1736
2831-CPR-F1739

EN 54-11: Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos. Ranka valdomi pavojaus signalizavimo jtaisai.

Punktas Pagrindinés charakteristikos

Eksploataciniy savybiy
atitiktis

4.1. Atitiktis

Atitinka
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DOP Ref: DOP004
Revision 03

Date: 08/01/2018
Page 30




KAC

| -
4.2 Zyméjimas ir duomenys Atitinka
4.3. Trapus elementas Atitinka
4.4. Pavojaus indikatoriai Atitinka
4.5 Galimybé nustatyti i$ naujo Atitinka
4.6 Galimybe testuoti Atitinka
4.7 Konstrukcija ir dizainas Atitinka — A tipas
4.8 Papildomi reikalavimai programine jranga valdomiems rankiniams pavojaus Atitinka

signalizavimo jtaisams
5.1. Bendroji dalis Atitinka
5.2 Eksploatacija Atitinka
5.3 Funkcija Atitinka
5.4 Galimybeé testuoti Atitinka
5.5 Patikimumas Atitinka
5.6 Maitinimo jtampos svyravimas Atitinka
5.7 Sausas karstis (veikimas) Atitinka
5.8 Sausas karstis (patvarumas) Atitinka
5.9 Saltis (veikimas) Atitinka
5.10 Drégnas ciklinis karstis (veikimas) Atitinka
5.11 Drégnas ciklinis karstis (patvarumas) Atitinka
5.12 Drégnas pastovus karstis (patvarumas) Atitinka
5.13 Sieros dioksido (SO2) korozija (patvarumas) Atitinka
5.14 Sukrétimas (veikimas) Atitinka
5.15 Smudgis (veikimas) Atitinka
5.16 Sinusiné vibracija (veikimas) Atitinka
5.17 Sinusine vibracija (patvarumas) Atitinka
5.18 Elektromagnetinis suderinamumas (EMC) (veikimas) Atitinka
5.19 Gaubto apsauga Atitinka
EN 54-17: Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos. Trumpojo jungimo skyrikliai.
Punktas ApraSymas Eksploataciniy savybiy
atitiktis

4.2. Integruotas bisenos indikavimas Atitinka
4.3. Pagalbiniy jrenginiy prijungimas Atitinka
4.4. Atjungiamy trumpojo jungimo skyrikliy stebésena Atitinka
4.5. Gamintojo korekcijos Atitinka
4.6. Vietoje atliekamos korekcijos Atitinka
4.7 Zyméjimas Atitinka
4.8 Duomenys Atitinka
4.9. Papildomi reikalavimai programine jranga valdomiems trumpojo jungimo skyrikliams Atitinka
5.15 Funkciniai testai Atitinka
5.2 Atkuriamumas Atitinka
5.3 Maitinimo jtampos svyravimas Atitinka
5.4 Sausas karstis (veikimas) Atitinka
5.5 Saltis (veikimas) Atitinka
5.6 Drégnas ciklinis karstis (veikimas) Atitinka
5.7 Drégnas pastovus karstis (patvarumas) Atitinka
5.8 Sieros dioksido (SO2) korozija (patvarumas) Atitinka
5.9 Sukrétimas (veikimas) Atitinka
5.10 Smaugis (veikimas) Atitinka
5.11 Sinusiné vibracija (veikimas) Atitinka
5.12 Sinusiné vibracija (patvarumas) Atitinka
5.13 EMC atsparumas Atitinka

10.

PasiraSyta vardu:

1 ir 2 punktuose nurodyto produkto eksploatacinés savybés atitinka 9 punkte deklaruojamas eksploatacines
savybes. Si eksploataciniy savybiy deklaracija iSduota tik 4 punkte nurodyto gamintojo atsakomybe.

5

KAC Alarm Company Ltd
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EU TOIMIVUSDEKLARATSIOON

Kooskdlas EL ehitustooteid kasitleva maarusega No. 305/2011

1. Toote kordumatu
identifitseerimiskood(-id)

2. Taubi number(-d):

MCP5A

e MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[jk]

Kus:

« [abc] naitab protokolli. Eraldatud kasitsi kutsutud punktide puhul
vOib see votta vaartusi P02, P04, P06 voi P08.

[d] naitab paigaldamise tllpi: S = pind; F = loputus; P = Pattress
[e] naitab elemendi tlilpi: F = Paindlik; G = klaas

[fghi] naitab kliendi viiteid

[ik] nditab muud teavet (IS tahistab tdeliselt ohutut); C tahistab

hingedega katet

Heakskiidetud tarvikud:

SR
SRI1T
SR2T
SR3T
SR4T
ETT

«  M141W
« PTR

pdrandakate

pinnaviimistluskarp ¢ / w 1 Terminal
pinnatdétiuskarp ¢ / w 2 Terminalid
pinnaviimistluskarp ¢ / w 3 Terminalid
pinnaviimistluskarp ¢ / w 4 Terminalid

Euroopa terminali salv ETT1, 2 ja 3

Spacer Piece

PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE

Kirjeldus: Integreeritud lihisekaitseseadmega manuaalne alarmnupp -
valistingimustes kasutamiseks
3. Médeldud kasutamiseks: Hoonetesse ja nende Gimbrusesse paigaldatud tulekahju avastamise ja
tulekahjualarmi stisteemid.
4. Tootja: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
UK
5. Kaubandusettevéte: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
UK
6. Hindamisslisteem: Sisteem 1
7. Teavitatud asutus: BRE Global Ltd
Teavitatud asutuse number: 2831
EU Sertifikaadi number(-d) MCP5A-RP02  2831-CPR-F1735
MCP5A-RP04  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP06  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP08  2831-CPR-F1739
8. Euroopa Tehnilise Hinnangu Téend: Ei kohaldata
9. Deklareeritud toimivus:
EN 54-11: Tulekahju avastamise ja tulekahjuhéire siisteemid - manuaalsed alarmnupud
Klausel Pdhiomadus Toimivus
4,1. Vastavus Labis
4,2. Markeering ja andmed Labis
4,3. Purunev element Labis
DOP Ref: DOP004
oneywe Revaon’
Date: 08/01/2018
Page 32
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4.4, Indikaatorid haireolukorraks Labis
45 Léhtestusseade Labis
4,6 Kontrollseade Labis
47 Konstruktsioon ja disain Lébis - tulp A
4,8 LisanBuded tarkvaraga kontrollitavatele alarmnuppudele Lébis
5,1. Uldine Labis
5,2 To6 tulemuslikkus Labis
5,3 Funktsioon Lébis
54 Kontrollseade Labis
5,5 Usaldusvaarsus Lébis
5,6 Tarne kbikumised Lébis
57 Kuiv kuumus(operatiivne) Labis
5,8 Kuiv kuumus (vastupidavus Labis
59 Kulm(operatiivne) Labis
5,10 Niiske kuumuse tsiklilisus(operatiivne) Labis
5,11 Niiske kuumuse tsuklilisus (vastupidavus) Labis
5,12 Niiske kuumuse pusiolek(vastupidavus) Labis
513 Vaaveldioksiidi (SO2) korrosioon (vastupidavus) Labis
5,14 amortisaator(operatiivne) Lébis
5,15 L6Ok (operatiivne) Lébis
5,16 Vibratsioon, sinusoidaalne (operatiivne) Labis
5,17 Vibratsioon, sinusoidaalne (vastupidavus) Lébis
5,18 Elektromagnetiline tihilduvus (EMU) (operatiivne) Labis
5,19 Kaitselimbris Labis
EN 54-17: Tulekahju avastamise ja tulekahjuhéire siisteemid - lihisekaitse seadmed
Klausel Kirjeldus Toimivus
4,2. Integraaloleku tahis Lébis
4,3. Lisaseadmete Uihendamine Labis
4.4. Eemaldatavate liihisekaitse seadmete jélgimine Labis
4,5. Tootja kohandused Lébis
4,6. Kohapealsed kohandused Labis
4,7 Markeering Lébis
4,8 Andmed Labis
4,9. Lisanduded luhisekaitse seadmeid kontrollivale tarkvarale Lébis
5.15 Toimivuse testid Lébis
52 Taastootmisvéime Labis
5,3 Kdikumised toitepinges Lébis
54 Kuiv kuumus(operatiivne) Labis
5,5 Kulm(operatiivhe) Lébis
5,6 Niiske kuumuse tsiiklilisus(operatiivne) Labis
5,7 Niiske kuumuse pusiolek(vastupidavus) Labis
5,8 Véaaveldioksiidi (SO2) korrosioon (vastupidavus) Lébis
5,9 amortisaator(operatiivne) Labis
5,10 LHOk (operatiivne) Lébis
511 Vibratsioon, sinusoidaalne (operatiivne) Labis
5,12 Vibratsioon, sinusoidaalne (vastupidavus) Lébis
5,13 EMC immuunsus Lébis

10. Punktides 1 ja 2 nimetatud toote toimivus vastab punktis 9 deklareeritud toimivusele. Kéesolev
toimivusdeklaratsioon on vélja antud punktis 4 nimetatud tootja ainuvastutusel. Antud toimivusdeklaratsioon on
valjastatud punktis 4 antud tootja ainuvastutusel.

Allkirjastatud nimel: KAC Alarm Company Ltd

w
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Nimi: Russull Mcnamara
Funktsioon: Site Leader

Véljaandmise kuupdaev ja koht:  Redditch 7th December 2017

Date: 08/01/2018
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AHAQZH ANOAOZzHZ EE

Z0pewva pe Tov Kavovioué Mpoidvrwv Kataokeung Tng EE pe ApiOuo 305/2011

Movadikog Kwdikég TauTtotroinong

MpoidévTog:

Ap1Bu6¢ Eidoug:

Meprypaery:
>KoOmun XpAon:

KaTtaokeuaoTng:

Eptropiki ETaipeia:

ZuoTtnua agiohéynong:
Evnuepwpévo Opyavo:

Ap1Bu6s Evnuepwpévou Opyavou:

Ap1Bu6g MoTtotroinTikou EE

Eupwtraikf Avagopd TeXVIKAG
AtloAdynonge:

AnAwpévn Atrédoon:

MCP5A

e  MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[jK]
Mou :

e [abc] utrodeikviel TTpwTOKOAAO. [a Ta aTTOPOVWHEVA ONEia
XEIpOKivNTNG KAoNg, autd ptropei va AdBel Tipég P02, P04, P06 1
P08. [d] deixvel Tov TUTTO OTEPEWONG: S = emigaveia, F = pAog. P =
Mapwdia

¢ [e] urodeikviel Tov TUTTO oToIXEiou: F = EuéAikTo. G = MTuaAi

¢ [fghi] uTrodeikvUel ava@opd TTeAATWV

e [jk] utrodeikvUel GANeg TTANpo@opieS (N évdeign IS uttodNAWVEl
eyyevr ac@aAeia). To C deixvel To KAAUPPa ye apBpwTd KAAUPa

Eykekpipéva e€aptrjpara:

¢« SR Kourti TotroBétnong emedveiag SR

¢ SRIT MAadicio TotroB£TNoNg em@dveiag ¢ / w 1 AKpodEKTNG
e SR2T MAaiclo ToTroB£TNONG em@aveiag ¢ / w 2 TepuaTika

e SR3T MAaiolo TotroBéTNoNg em@aveiag ¢ / w 3 Tepuatika

e SRAT MAaioio ToroBéTnong emeaveiag ¢ / w 4 Tepuatika

« ETT EupwTraikdg TeppaTikdg diokog ETTL, 2 & 3

e MI141W  Méyebog diaxwpiopou

« PTR PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE

EkkivnTAG Zuvayeppol XeIpog UE EVOWUOTWHEVO JOVWTA
BPAXUKUKAWMOTOG — EWTEPIKA XPNON

ZUCTANATA TTUPAVIXVEUONG KOl GUVAYEPHUOU EYKATECTNUEVA UECT KAl
yUpw atré KTipia

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

HB

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

HB

ZuoTtnua 1
BRE Global Ltd
2831

MCP5A-RP02  2831-CPR-F1735
MCP5A-RP04  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP0O6  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP08  2831-CPR-F1739

Aev EpappuodleTal

EN 54-11: XuotAuara Mupavixveuong Kai Zuvayepuwyv — EKKivNTég Tuvayepol Xelpog

Mpétaon InUAVTIKG XapoKTNPIoTIKA

Amédoon

4.1. >upBatotnTa

Emituxia
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4.2. 2Apa kol Aedopéva Emituxia
4.3. EUBpaucTo oToixeio Emituxia
4.4, AgikTeg yia KaTdOTAON CUVAYEPHOU EmiTuxia
4.5 AeiToupyia eTTavagopdg Emituxia
4.6 NeiToupyia dokiung Emituxia
4.7 Zx€0I0 KOl KOTOOKEUN Emtuxia — Tdtmog A
4.8 EmpooBeTeg aTTaITACEIG YIa EAEYXOMEVOUG EKKIVNTEG OUVAYEPUOU XEIPOG aTTO Emituxia
AoyIouIKO
5.1. leviké EmiTuxia
5.2 AeiToupyikn ammodoon Emituxia
5.3 NeiToupyia Emituxia
5.4 Aermoupyia SoKIuAG EmiTuxia
5.5 AglomioTia Emituxia
5.6 AlakOpavon TTapoxng Emituxia
5.7 =npr BeppodTNTa (AEITOUPYIKA) EmiTuxia
5.8 =npn BepudTnTa (QVTOXN) Emituxia
5.9 KpuUo (AeiToupyiko) Emituxia
5.10 Yypr) BeppdTnTa KUKAIKN (AEITOUPYIKR) EmiTuxia
5.11 Yypn BeppoTnTa KUKAIKE (avtoxn) Emituxia
5.12 Yypn BeppdtnTa otabepr| kardotaon (avroxr) Emituxia
5.13 O&eidwon diogeidiou Tou Beiou (SO2) (avtoxn) EmiTuxia
5.14 Kpouaon (Aeitoupyikny) Emituxia
5.15 Mpodokpouon (AeiToupyikn) Emituxia
5.16 Advnaon, NUITovoEIdNG (AEITOUPYIKN) EmiTuxia
5.17 Advnaon, nuitovoeidng (avtoxr) Emituxia
5.18 HAekTpopayvnTIK oupBardTnTa (AEITOUPYIKK) Emituxia
5.19 MpooTagia BaAduou EmiTuxia

EN 54-17: XuoTtAuara Mupavixveuong kai Zuvayepuwv — MovwTég BpaxukKukKAWPATWY

MpéTaon Mepiypaen Amédoon
4.2. AvamréoTtraoTtn évoeiEn ouvayepuou Emituxia
4.3. ZUvdeon BEUTEPEUOUTWY CUOKEUWV EmiTuxia
4.4, MapakoAolBnon aTTooTIACIUWY HOVWTWY BPAXUKUKAWUATWY EmiTuxia
4.5. PuBuiogig kataokeuaoTh Emituxia
4.6. Emtémeg pubuioeig EmiTuxia
4.7 2Apa Emituxia
4.8 Aedopéva EmiTuxia
4.9. EmrpooBeTeg aTTAITACEIG YA HOVWTEG BPAXUKUKAWUATWY EAEYXOUEVOI ATTO Emituxia
AoyIOUIKO
5.1.5 Aermoupyikég AoKipég EmiTuxia
5.2 AvaTtrapaywyigotnTa Emituxia
5.3 Alakupavan oTnv 180 Tapoxng EmiTuxia
5.4 =npn BepudTnTa (AEITOUpPyIKA) Emituxia
5.5 KpUo (AsiToupyiko) Emituxia
5.6 Yypr) BeppdTtnTa KUKAIKN (AEIToupyikn) EmiTuxia
5.7 Yypn BeppdtnTa a1abepr) kardotaon (avroxn) Emituxia
5.8 O¢eidwaon diogeidiou Tou Beiou (SO2) (avtoxn) EmiTuxia
5.9 Kpouaon (AsiToupyikn) Emituxia
5.10 Mpdéokpouon (AeIToupyIKA EmiTuxia
5.11 Advnaon, nuITovoeIdAg (AeIToupyIKn) EmiTuxia
5.12 Advnaon, nuiTovoeldng (avroxn) Emituxia
5.13 Atpwaia HAekTpopayvnTikAg ZupBaTédtnTag EmiTuxia

10. H amédoon Tou TTPOoidvTog TTou TTpoadiopieTal oTa onueia 1 kal 2 gival o€ cup@wvia pe TNV dnAwpévn amddoon
oTo onueio 9. AutA n dAAwWaN TNG aTTOdo0NG eKJIdETAI KATW ATTG TNV ATTOKAEIOTIKN €UBUVN TOU KATOOKEUOOTN
TToU TTPoadlopileTal OTO onueio 4

YTroypa®n yia Kail €€ KAC Alarm Company Ltd
ovOUaTOG:

v

/‘:'4'7:/"1/5/‘?"-‘;./4 (e

Ovopa: Russull Mcnamara
Nermoupyia: Site Leader
Huepounvia kai T0110G Redditch 7th December 2017
£€kdoong:
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EC IZJAVA O LASTNOSTIH

Glede na Uredbo EU o gradbenih proizvodih St. 305/2011

1. Edinstvena identifikacijska koda MCP5A
proizvoda:
2. Stevilka/-e tipa: e  MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[jK]
Kje :

e [abc oznaduje protokol. Pri izoliranih ro€nih toc¢kah lahko to
sprejmejo vrednosti P02, P04, P06 ali P08.

[d] oznaduje vrsto pritrditve: S = povrSina; F = flush; P = Pattress
[e] oznaduje vrsto elementa: F = prilagodljiv; G = steklo

[fghi] oznaduje sklic na stranke

[ik] ozna&uje druge informacije (IS oznaduje resni¢no varno); C
oznacCuje pokrov s tecaji

Odobreni dodatki:

¢« SR Polje za montazo na povrsino
e SRIT Polje za montazo ¢/ w 1 Terminal
¢ SR2T Polje za montazo ¢/ w 2 Terminali
e SR3T Polje za montazo ¢/ w 3 Terminali
e SRAT Polje za montazo ¢/ w 4 Terminali
« ETT evropski terminalski pladenj ETT1, 2 in 3
e M141W  Distancni kos
« PTR PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE
Opis: Roc¢na klicna to¢ka z vgrajenim adresnim javljalnikom z izolatorjem -
zunanja uporaba
3. Nacrtovana uporaba: Sistemi za zaznavanje pozara in pozarni alarmi, names¢eni v in okrog
zgradb
4. Proizvajalec: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
Zdruzeno kraljestvo
5. Trgovinska druzba: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
ZdruZeno kraljestvo
6. Nacin ocenjevanja: Sistem 1
7. Obvesceni urad: BRE Global Ltd
Stevilka obveséenega urada: 2831
Stevilka/-e EC certifikata MCP5A-RP02  2831-CPR-F1735
MCP5A-RP04  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP06  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP08  2831-CPR-F1739
8. Referenca evropske tehni¢ne ocene: Ni na voljo
9. Izjavljena lastnost:
EN 54-11: Zaznavanje pozara in pozarno alarmni sistemi - Roéne klicne tocke
Odstavek | Bistvena znacilnost Lastnost
4,1. Skladnost Opravljeno
4,2. Oznacevanje in podatki Opravljeno
4,3. Krhek element Opravljeno

Date: 08/01/2018
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4.4, Indikatorji za stanje alarma Opravljeno
4.5 Ponastavitev objekta Opravljeno
4.6 Test objekta Opravljeno
4.7 Izgradnja in zasnova Opravljeno - Tip A
4.8 Dodatne zahteve za ro€ne klicne tocke, nadzorovane prek programske opreme Opravljeno
5.1. Splosno Opravljeno
5.2 Operativna lastnost Opravljeno
5.3 Funkcija Opravljeno
5.4 Test objekta Opravljeno
5.5 Zanesljivost Opravljeno
5.6 Razlika v dobavi Opravljeno
5.7 Suha vrocina (v obratovanju) Opravljeno
5.8 Suha vro€ina (vzdrzljivost Opravljeno
5.9 Mraz (v obratovanju Opravljeno
5.10 Obc¢asna vlazna vrocina (v obratovanju) Opravljeno
5.11 Obc¢asna vlazna vrocina (vzdrzljivost) Opravljeno
5.12 Stalna vlazna vroc€ina (vzdrzljivost) Opravljeno
5.13 Zveplov dioksid (SO2) rjavenje (vzdrzljivost) Opravljeno
5.14 Sunek (v obratovanju) Opravljeno
5.15 Udarec (v obratovanju) Opravljeno
5.16 Vibracije, sinusoidne (v obratovanju) Opravljeno
5.17 Vibracije, sinusoidne (vzdrZljivost) Opravljeno
5.18 Elektromagnetska skladnost (EMC) (v obratovanju) Opravljeno
5.19 Zascita ograde Opravljeno
EN 54-17: Zaznavanje poZarain poZarno alarmni sistem - Adresni javljalniki z izolatorjem
Odstavek | Opis Lastnost
4.2. Prikaz bistvenega stanja Opravljeno
4.3. Povezava pomoznih naprav Opravljeno
4.4. Nadzor nad snemljivimi adresnimi javljalniki Opravljeno
4.5. Prilagoditve proizvajalca Opravljeno
4.6. Prilagoditve na lokaciji Opravljeno
4.7 Oznacevanje Opravljeno
4.8 Podatki Opravljeno
4.9. Dodatne zahteve za adresne javljalnike z izolatorjem, nadzorovane prek programske | Opravljeno

opreme

5.1.5 Funkcionalni testi Opravljeno
5.2 Obnovljivost Opravljeno
5.3 Razlike pri napajalni napetosti Opravljeno
5.4 Suha vroc€ina (v obratovanju) Opravljeno
5.5 Mraz (v obratovanju) Opravljeno
5.6 Ob¢asna vlazna vro€ina (v obratovanju) Opravljeno
5.7 Stalna vlazna vroc€ina (vzdrzljivost) Opravljeno
5.8 Zveplov dioksid (SO2) rjavenje (vzdrZljivost) Opravljeno
5.9 Sunek (v obratovanju) Opravljeno
5.10 Udarec (v obratovanju) Opravljeno
5.11 Vibracije, sinusoidne (v obratovanju) Opravljeno
5.12 Vibracije, sinusoidne (vzdrZljivost) Opravljeno
5.13 EMC odpornost Opravljeno

10. Lastnostizdelka, navedena v to¢kah 1 in 2 je skladna z izjavljeno lastnostjo v tocki 9. Izjava o lastnostih je
izdana na lastno odgovornost proizvajalca, navedenega v tocki 4

Podpisano za in vimenu: KAC Alarm Company Ltd

5

/%/fd{( o ’{

Ime: Russull Mcnamara
Funkcija: Site Leader
Datum in kraj izdaje: Redditch 7th December 2017
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EKSPLUATACIJAS IPASIBU DEKLARACIJA
Atbilstosi ES Regulai Nr. 305/2011 par bivizstradajumiem

Unikalais produkta identifikacijas
kods:

Tipa numurs:

Apraksts:

Paredzétais pielietojums:

Razotajs:

Tirdzniecibas uznémums:

NovértéSanas sistéma:
Informéta iestade:
Informétas iestades numurs:

EK Sertifikata numurs

Eiropas tehniska novértéjuma
atsauce:

Deklarétas ekspluatacijas Tpasibas:

MCP5A

MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[jK]
Kur:

¢ [abc] norada protokolu. Izolétiem manualajiem izsaukuma punktiem

tas var bat P02, P04, P06 vai P08.

[d] norada montazas veidu: S = virsma; F = flush; P = Patriess
[e] norada elementa tipu: F = elastigs; G = stikls

[fghi] norada klienta atsauci

[ik] norada citu informaciju (IS norada patiesi drosu); C apzimé
Skérsgriezumu

Apstiprinati piederumi:

e SR virsmas montazas karba

¢ SRIAT virsmas montazas karba ¢/ w 1 Terminala

o SR2T virsmas montazas kaste ¢/ w 2 Terminali

. SR3T virsmas montazas kaste ¢/ w 3 Terminali

. SRAT virsmas montazas kaste ¢ / w 4 terminali

. ETT Eiropas terminalu tekne ETT1, 2 un 3

¢ M141W Spacer gabals

« PTR PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE

Rokas signalizacijas punkts ar integrétu 1ssléguma izolatoru-
izmanto3anai arpus telpam

Ugunsgréka atklaSanas un trauksmes signalizacijas sistémas, kas
uzstaditas ekas un arpus tam

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

Lielbritanija

KAC Alarm Company
KAC House

Thornhill Road

North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

Lielbritanija

1. sistéma

BRE Global Ltd

2831

MCP5A-RP02
MCP5A-RP04
MCP5A-RP06
MCP5A-RP08

2831-CPR-F1735
2831-CPR-F1736
2831-CPR-F1736
2831-CPR-F1739

Nav attiecinams

EN 54-11: Ugunsgréka atklasanas un trauksmes signalizacijas sistémas — Rokas signalizacijas punkti

Punkts Batiskie raksturlielumi Ekspluatacijas
1pasibas
4.1. Atbilstiba Atbilst
DOP Ref: DOP004
oneywe et
Date: 08/01/2018
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4.2 Marké&jums un dati Atbilst
4.3. Trausls elements Atbilst
4.4. Trauksmes stavokla indikatori Atbilst
4.5 lekartas atiestatiS8ana Atbilst
4.6 Parbaudes iekartas Atbilst
4.7 ProjektéSana un izgatavoSana Atbilst — A tips
4.8 Papildus prasibas programmatiras kontrolétiem rokas signalizacijas punktiem Atbilst
5.1. Vispargji Atbilst
5.2 Funkcionalas ekspluatacijas Tpasibas Atbilst
5.3 Funkcija Atbilst
5.4 Parbaudes iekartas Atbilst
55 Uzticamiba Atbilst
5.6 Piegades svarstibas Atbilst
5.7 Sausais karstums (funkcionals) Atbilst
5.8 Sausais karstums (noturiba) Atbilst
5.9 Aukstums (funkcionals) Atbilst
5.10 Cikliskais mitrais karstums (funkcionals) Atbilst
5.11 Cikliskais mitrais karstums (noturiba) Atbilst
5.12 Pastavigais mitrais karstums (noturiba) Atbilst
5.13 Séra dioksida (SO2) korozija (noturiba) Atbilst
5.14 Trieciens (funkcionals) Atbilst
5.15 ledarbiba (funkcionals) Atbilst
5.16 Vibracija, sinusoida (funkcionala) Atbilst
5.17 Vibracija, sinusoida (noturiba) Atbilst
5.18 Elektromagnétiska saderiba (EMS) (funkcionals) Atbilst
5.19 Korpusa aizsardziba Atbilst
EN 54-17: Ugunsgréka atklasanas un trauksmes signalizacijas sistémas - Issavienojumu izolatori
Punkts Apraksts Ekspluatacijas
1pasibas

4.2. Integréta statusa indikacija Atbilst
4.3. Papildu ieri€u pievieno$ana Atbilst
4.4. Atvienojamo Tssavienojuma izolatoru monitorings Atbilst
4.5. Razotaja pielagojumi Atbilst
4.6. Pielagojumi uz vietas Atbilst
4.7 Marké&jums Atbilst
4.8 Dati Atbilst
4.9. Papildus prasibas programmatiras kontrolétiem issavienojuma izolatoriem Atbilst
5.1.5 Funkcionalie testi Atbilst
5.2 Reproducéjamiba Atbilst
5.3 Elektroapgades sprieguma svarstibas Atbilst
5.4 Sausais karstums (funkcionals) Atbilst
5.5 Aukstums (funkcionals) Atbilst
5.6 Cikliskais mitrais karstums (funkcionals) Atbilst
5.7 Pastavigais mitrais karstums (noturiba) Atbilst
5.8 Séra dioksida (SO2) korozija (noturiba) Atbilst
5.9 Trieciens (funkcionals) Atbilst
5.10 ledarbiba (funkcionala) Atbilst
5.11 Vibracija, sinusoida (funkcionala) Atbilst
5.12 Vibracija, sinusoida (noturiba) Atbilst
5.13 EMS imunitate Atbilst

10. Deklaracijas 1. un 2. punkta noradita produkta ekspluatacijas Tpasibas atbilst 5Ts deklaracijas 9. punkta

noraditajam ekspluatacijas Tpasibam. Deklaracijas 4. punkta noraditais razotajs uznemas pilnu atbildibu par So

izsniegto ekspluatacijas Tpasibu deklaraciju

Parakstits varda un varda:

5

KAC Alarm Company Ltd

/%/%/L«{ oﬂ

Vards:

Funkcija:

IzdoSanas datums un vieta:

Russull Mcnamara
Site Leader

Redditch 7th December 2017
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ES VYHLASENIE O PARAMETROCH

V sulade s nariadenim EU &. 305/2011, ktorym sa ustanovuji harmonizované podmienky uvadzania stavebnych
vyrobkov natrh

1. Jedinecny identifikacny kdd(y) MCP5A
vyrobku:
2. Cislo(a) typu: e  MCP5A-R[abc][d][e]-[fghi]-[jk]
Kde :

¢ [abc] oznacuje protokol. Pre izolované ru¢né hlasic¢e mézu mat
hodnoty P02, P04, P06 alebo P08.

¢ [d] oznaduje typ montaze: S = povrch; F = splachovanie; P = patréon

¢ [e] oznaduje typ prvku: F = Flexibilny; G = sklo

e [fghi] oznaluje referenciu zakaznika

¢ [jk] oznacéuje dalSie informacie (IS indikuje vnutornu bezpecnost);
C oznacuje sklopny kryt

Schvalené prislusenstvo:

SR Plocha montazna skrinka

SRI1T Pripojovacia skrinka ¢ / w 1 Terminal

SR2T Pripajacia skrinka c / w 2 Terminaly

SR3T Plocha montazna skrinka ¢ / w 3 Terminaly
SR4T Pripajacia skrinka c / w 4 Termindly

ETT European Terminal Tray ETT1,2 & 3

M 141 W rozdelovad

PTR PTR. PTRE, PTR2T, PTR2TE, PTR3T, PTR3TE

Popis: Manualny hlasi¢ poziaru s integrovanym skratovym izolatorom -
vonkajSie pouZitie

w

Zamyslané pouZzitie: Zistovanie poziaru a nainstalované hlasi¢e poziaru v a okolo budov

B

Vyrobca: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
UK

o

Obchodna spolo¢nost: KAC Alarm Company
KAC House
Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch
B98 9ND
UK

o

Systém posudenia: Systém 1

N

Upovedomeny organ: BRE Global Ltd
Cislo upovedomeného organu 2831

Gislo(a) Certifikatu ES MCP5A-RP02  2831-CPR-F1735
MCP5A-RP04  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP06  2831-CPR-F1736
MCP5A-RP08  2831-CPR-F1739

®

Referencia Eurépskeho technického Nie je relevantné
posudenia:

©

Vyhlasené parametre:

EN 54-11: Zistovanie poziaru a hlasi¢e poziaru - Manualne hlasic¢e poziaru

Odsek | Nevyhnutné vlastnosti | Parametre

Date: 08/01/2018
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4,1 Zhoda Vyhovujice
4.2 Oznacenie a Udaje Vyhovujice
4.3. Krehky element Vyhovujice
4.4. Indikatory podmienky alarmu Vyhovujice
4.5 Moznost resetovania Vyhovujice
4.6 Moznost testovania Vyhovujice
4.7 Konstrukcia a dizajn Vyhovujice - Typ A
4.8 Dodato€né poziadavky na softvérovo riadené manualne hlasice poZiaru Vyhovujice
5.1. VSeobecné Vyhovujice
5.2 Prevadzkové parametre Vyhovujice
5.3 Funkcia Vyhovujice
5.4 Moznost testovania Vyhovujice
5.5 Spoflahlivost Vyhovujice
5.6 Odchylka v dodavke Vyhovujice
5.7 Suché teplo (prevadzkové) Vyhovujice
5.8 Suché teplo (zatazovy test) Vyhovujice
5.9 Chlad (prevadzkovy) Vyhovujice
5.10 Cyklické vlhké teplo (prevadzkove) Vyhovujice
5.11 Cyklické vlhkeé teplo (zatazovy test) Vyhovujice
5.12 VIhkeé teplo, stabilny stav (zatazovy test) Vyhovujice
5.13 Oxid siri€ity (SO2) kordzia (zatazovy test) Vyhovujice
5.14 Otras (prevadzkovy) Vyhovujice
5.15 Naraz (prevadzkovy) Vyhovujice
5.16 Vibracie, sinusové (prevadzkové) Vyhovujice
5.17 Vibracie, sinusové (zatazovy test) Vyhovujice
5.18 Elektromagneticka kompatibilita (ECM) (prevadzkova) Vyhovujice
5.19 Ochrana krytu Vyhovujice
EN 54-17: Zistovanie poziaru a hlasi¢e poziaru - Skratovy izolator

Odsek Popis Parametre
4.2. Integrovana indikacia stavu Vyhovujice
4.3. Pripojenie pridavnych zariadeni Vyhovujice
4.4. Monitorovanie odpojitelnych skratovych izolatorov Vyhovujice
4.5. Nastavenia vyrobcu Vyhovujice
4.6. Nastavenia na mieste Vyhovujice
4.7 Oznaéenie Vyhovujice
4.8 Udaje Vyhovujlce
4.9. Dodato€né poziadavky na softvérovo ovladané skratové izolatory Vyhovujice
5.1.5 Funkéné testy Vyhovujice
5.2 Reprodukovatelnost Vyhovujice
5.3 Odchylka v sietovom napati Vyhovujice
5.4 Suché teplo (prevadzkové) Vyhovujice
5.5 Chlad (prevadzkovy) Vyhovujice
5.6 Cyklické vlhké teplo (prevadzkove) Vyhovujice
5.7 VIhké teplo, stabilny stav (zatazovy test) Vyhovujice
5.8 Oxid siri€ity (SO2) kordzia (zatazovy test) Vyhovujice
5.9 Otras (prevadzkovy) Vyhovujice
5.10 Naraz (prevadzkovy) Vyhovujice
5.11 Vibracie, sinusové (prevadzkové) Vyhovujice
5.12 Vibracie, sinusové (zatazovy test) Vyhovujice
5.13 Odolnost voci EMC Vyhovujice

10. Parametre vyrobku uvedené v bode 1 a 2 st v zhode s parametrami uvedenymi v(|

bode 9. Toto vyhlasenie o parametroch je vydané na vyhradnu zodpovednost vyrobcu uvedeného v bode 4.

Podpisané pre a v mene: KAC Alarm Company Ltd
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Nazov: Russull Mcnamara
funkcie: Site Leader
Déatum a miesto vydania: Redditch 7th December 2017
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